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Narocdite se na

“AVE MARIA”

ki je glasnik katoliskega Zivljenja slovenskim
i;seljencem v Ameriki in porok
zvestobe katoliski Cerkvi. /

Vsak naroénik

NASEGA LISTA JE PODPORNIK VELIKE MISLI
MISIJONSTVA JEZUSOVEGA. ZAKAJ? DOLAR-
JI, KI SI JTH NAMENIL ZA NAROCNINO NASEGA
LISTA, NISO VRZENI V KOT. KAMENGKI SO ZA
ZGRADBO KRISTUSOVEGA DUHOVNISTVA. ZA°
TO JE BILA AVE MARIJA USTANOVLJENA, DA
BI V GMOTNEM OZIRU PODPIRALA DIJAKE:
KANDIDATE ZA DUHOVNISKI STAN. TVOJA
NAROCNINA JE SEME, KI NAJ NEKOG OBROD!
SAD V VINOGRADU GOSPODOVEM. KOLIKO JE
DIJAKOV, KI BI RADI STUDIRALI, PA NIMAJO
SREDSTEV. SAMOSTAN V LEMONTU JB
TUDI SOLA IN VZGOJEVALISCE IDEJALNIM
FANTOM, KI SO SI ZAZELELI SLUZBE ALTAR
JA. SEDAJ RAZUMES. NAS LIST UTIRA POT
TEM STUDENTOM.
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Beseda o katoliski akciji.
M. Opeka.

RI vsi izprijenosti, pokvarjenosti in never-

s nosti sveta je vendarle se na svetu mnogo

i dobrih, vernih ljudi: kristjanov, katolic¢a-
nov, ki niso to samo po imenu in po krstni knji-
Bi, marveé tudi po svojem zivljenju in prepri-
Canju. Vsi ti se morajo zavedati strasnega raz-
kristjevanja cloveike druzbe, njenega drvenja
vV prepad. Vsi ti morajo vstati in bodisi kot po-
samezniki ali kot ¢lani dobrih, verskih, katoli-
§kih zvez, drusitev, ustanov, organizacij prijeti
Za delo in zastaviti vsak po svoje in kjer kdo
Mmore, vse moci, da se povodenj brezverstva in
brezboitva zajezi, ustavi, odteée; da se svet zo-
Pet pokristjani, zopet prenovi v verskih odre-
Silnih idejah; da se duhovno kraljestvo Kristu-
sovo in Cerkve zopet naseli in utrdi, vsepovsod,
od koder je bilo pregnano; da se razsiri tudi
tja, kamor e ni seglo; da se po vsem svetu u-
veljavi boZja resnica in postava; da se tako vse
¢loveitvo obrne k Bogu, na pot zvelidanja, in
zavlada na zemlji mir Kristusov v kraljestvu
Kristusovem. Vsi morajo na to delo! — klide
Papez, vsi, kar je vernih otrok Cerkve, dobrih
katoli¢anov, vsi po vsem svetu! Delo za versko
Preobrazbo zemeljskega oblié¢ja (actio), delo
splosno in vesoljno, kakor je Cerkev sploina,
Vesoljna (catholica)! Glejte, to je actio ca-
tholica, katolitka akcija.

Katoliska akcija torej ni nikakrino drustvo,
ali — e hodete — je druitvo cele delovne ka-
toliske Cerkve: ni nikakrina politika, kar sveti
o¢e neprestano izrecno poudarja, ali — &e ho-
fete — je politika kraljestva Kristusovega, zve-
licanja &loveskih dus.

Toda Ze se tu pojavljajo razna dvomeca
Vprasanja. Kaj niso za to delo postavljeni du-
hovniki? Od kdaj pa pritide taka naloga nam
dl’ugim, neduhovnikom, laikom?

Resnica je, da so predvsem duhovniki pokli-
cani, da sv. vero in Cerkev tam, kjer je fe ni,
tam, kjer je, ohranjujejo, branijo,
krepe; tam, kjer je zrahljana, razrvana, mrzla,

zasajajo;

mrtva, zopet obnavljajo, bude in pozivljajo. In
duhovniki svojo dolznost tudi vrSe, dandanes e
Pomislite misi-
jonarje, ki z nedopovedljivimi Zrtvami in napo-
Pa tudi drugi
duhovniki — koliko pridigujejo, spovedujejo,
poucujejo po solah, vodijo druzbe in bratovidi-
ne, skrbe ljudem za dobro berilo, za posteno,
odvradajo od greha in
slabih priloZnosti, rote, prosijo, masujejo, mo-
Toda zal,
zlasti dandanes duhovniki sami vsega veé ne
Zato je treba, da duhovnikom prisko-
Treba je, ker
Kadar divia poZar in preti uniéiti vse,
kar more dose¢i — ali naj takrat gase samo po-

celo veliko delajo in se trudijo.

¥i poganom sv. vero oznanjajo.

kricansko razvedrilo,
lijo za svoje vernike in za vse ljudi.

Zmore jo.
¢ijo na pomo¢ tudi neduhovniki,
je sila.

klicni uniformirani gasilei, élani gasilnega dru-
itva, wvsi drugi ljudje pa naj mirno gledajo v
ogenj, kako neusmiljeno gospodari, se siri dalje
in dalje, uZiga hifo za hiso, da bo pogorela cela
Oj ljudije bozji! Tu mora gibati, kdor
le more in kolikor in kjer more. Eni pomagajo
goniti brizgalno, drugi nosijo vodo, tretji krijejo
z mokrimi rjuhami strehe in pobijajo ogorke,
letece na vse strani, cetrt

vas?

izganjajo Zivino na
varno, itd. Vsi se morajo postaviti v reSeval-
vo sluzbo, se dati gasilcem na razpolago. Prav
tako, ée povodenj trga zemlijo, udira v hise, od-
nafa nohiftvo, ¥ivino in ljudi — kdo ne bo po-
V casu sile
in splofne nevarnosti mora storiti vsak, kar in
kolikor more . . . In zdaj je na svetu sila ver-

Zdaj
je na svetu ljuta nevarnost, da greh in hudobija

magal, da refi, kar se le resiti da

ske mlaénosti, sila nevere, brezbostva.
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preplavita vse; da pozar vecnega pogubljenja
zajame brez stevila dus, ustvarjenih za vecno
sreco, odresenih s krvjo Sina boZzjega . .. O,
kaj hoé¢ete hujsega! In mi bomo pustili delati
in resevati samo duhovnike, samo skofe in mas-
nike, in bomo dejali, da to ni nasa zadeva, da
so za to drugi? O, to ne sme biti, to je usodna
zmota! Vsi moramo pristopiti kot pomocniki,
dati se na razpolago svojim duhovnikom za ver-
sko-obnovitveno, versko-ohranitveno, versko-po-
glokbitveno delo!

Nihée naj ne rece, da on ni poklican. Sv.
apostol Peter pravi nekje o vernikih, da je vsak
izmed njith v nekem pomenu duhovnik. Vi ste
izvoljeno Jjudstva, — to so njegove besede, —
svet narod, kraljevsko duhovnistvo. (1 Pet. 2,
9.) In zares! Ce je duhovnik, posveceni mas.
nik na poseben nacin vitez, bojevnik bozji, v za-
kramentu svetega masniskega posvecenja obo-
rozen za duhovni boj zoper oblasti teme — je
pa vsak sleherni kristjan, ki je birman, prejel v
zakramentu sv. birme viteiski udarec in poklic
za v armado vojskujoce se Cerkve. Zazname-
novan z neizbrisnim znamenjem vojic¢aka Kri-
stusovega ima v posebni milosti Sv. Duha orozje
bhozje za defenzivno in ofenzivno bojevnistvo
pod zastavo kralja Kristusa. Zato ni le vsakdo
poklican, marveé tudi dolzan sodelovati s kato-
lisko akcijo. Pape% uéi, da morajo duhovniki
smatrati katolisko akcijo kot nekaj, kar nujno
spada k njihovemu poklicu, laiki pa kot dolz-
nost kricdanskega zivljenja. K temu pride se

dolznost ljubezni do bliznjega, ki jo Kristus to*
likokrat ponavlja. Zares, nismo dolZni skrbeti
samo za svoje zveli¢anje, marvec¢ ljubezen do
Eliznjega zahteva, da skrbimo, kolikor morem®,
tudi za zveliéanje svojih soljudi. Sv. Pavel ta-
ko lepo razlaga, da kristjan ne sme ziveti sam?
zase, marveé mora skrbeti tudi za skupni bla-
gor. Bog je telo tako zlozil, pravi, da ni raz-
dora v telesu, ampak da udje enako skrbe drug
za drugega. In e en ud trpi, trpe Z njim vsi
udje, in ¢e je en ud v éasti, se z njim vesele vsi
udje. Vi pa ste Kristusovo telo in posamezni
(1 Kor. 12, 24-27.)

Za pokrepitev temu, kar sem napisal, e be-
sedo nadskofa in kardinala Faulhaberja o kato-
liski akeiji. Skofjein duhovniki, pravi ta veliki
moz, so preobloZzeni z neposrednim dusnim pa-
stirstvom. S tezavo polnijo s svojim glasom cer-
kveno notranjost. Zunaj pa, po cestah in hisah.
pridigujejo sovrazniki Cerkve in kricanskega
svetovnega nazora na tiso¢ priznmicah in s tiso¢
jeziki. Ce so sovrazniki Cerkve &ujeci, njeni
prijatelji ne smejo spati. Ce sovrazniki Cerkve
govore, njeni prijatelji ne smejo moléati, Ce se
sovrazniki pripravljajo na boj, prijatelji ne sme-
jo pustiti, da me¢ duha rjavi. Ce toliko soljudi
fone v novo poganstvo, se versko izgublja v pe-
sek in moralno pada v moévirje — tedaj morajo
vsi, ki nosijo Kristusovo ime, in ne samo duhov-
niki, postati spoznavavci in vere oznanjevavci..-
Ni zadosti, da smo ribe v mreZi apostolov, biti
moramo tudi sami ribi¢i in apostoli.

udje.

V zameno za krono krvavo
M. Elizabeta:

Ne morem do roz, do tistih gorecih,
ki v ¢asi spi jim prelest;

do poljskih cvetlic, do sipkov kipecih
iz celice poti ni, cest.

In vendar s Srca, ki izmuceno, bolno,
bolesti, trpljenja je polno,

bi bridkobodeci Ti venec odvzela,

na rano venec dehtec hi dela.

Zlata nakopala bi v skritih skalinah,
granatov v narocju gora,
iskala bi biserov v morskih globinah, \

nabrala zakladov sveta;

zlata bi v Zaru srca natopila,
kraljevo krono za Te bi zvarila,
bi dela jo sama na Tvojo glavo
v zameno za krono krvavo.



Prepricanje Se ni vera.
J. Oblak.

F'ﬁ A. SHEEHAN popisuje v svoji znani knji-
,J gi “Moj novi kapelan”, kako je mojster
Y] Ormsby po Studiju prisel sicer do spoznanja,
da je katoliska cerkev prava, a da s tem Se ni pri-
Sel do vere. Tu navajamo razgovor, ki se je vrsil
med njim in Zupnikom Sheehanom: “Moje sree
Spoznava, da je va$ nauk resnifen, moj razum pa
ostane neveren kakor prej.

Prekinil je besedo in kadil tako silno, da se
mu je poznalo, da je razburjen. Pomislil sem na
nehvaleZnost, s kakrSno mi katoli¢ani smatramo
to kot nekaj samoposebi umevnega, da nas je do-
bri Bog Ze kot male otroke po sv. krstu sprejel v
8V .cerkev ter nam tako dal ono trdno oporo, brez
katere je ¢lovek na tem svetu podoben trsul ki ga
veter maje.

“Precastiti,” je povzel Ormsby zopet ¢ez ne-
kaj trenutkov, “nisem vas popolnoma razumel.

Tako je tudi z dudnim oesom. Nobena ¢&lo-
veska lu¢, nobena filozofska, dogmatiéna, pole-
mi¢éna ali kakor8nakoli druga lu¢ ne more raz-
svetliti vade duSe, ako ji manjka oCesni Zivec.
Slepi ste in slepi ostanete do smrti.” Kar sem re-
kel, ni bilo bas vzpodbujajoce kljub temu pa se je
zdelo, da se je Ormsby mirno oddahnil.

“V tem slucaju, precastiti, bi bila taka du-
hovna slepota povsem nezakrivljena nesreca?”

“Nesreca, da. Al pa in v koliko je poedinec
sam tega kriv, o tem mi — to je jasno — ne mo-
remo soditi.”

“Za ozdravljenje,” je odvrnil, “bi bilo po
vasem naziranju treba dejanskega Cudeza.”

“Da; brez ¢udeza boZjega usmiljenja je ozdrav-
ljienje nemogoce. To je tudi vzrok ,zakaj moj
kaplan v poslednji dobi strelja na nebesko trdnja-
dolznih otrok. In vi ,ako hocete milost, ki vam

nasega apostola,

hribu.

Vazno naznanilo vsem rojakom — Baragovim castiveem.

5. avgusta, to je prvo nedeljo v prihodnjem mesecu bo v Lemontu velik dan v pocast
Baragi. Prijazno ste vabljeni, da se od blizu in dale¢ udelezite tega shoda. Kakor lani,
naj ta dan tudi letos pusti najjepie spomine v nagih srcih in nanovo pozivi navduienje za

Zjutraj ob 11. (po Daylight Saving Time) se bo vriila sv. masa, popoldan bo shod na

Za natanénejie podatke o shodu pazite na porocila v dnevnem casopisju.

Govorili ste nekaj o Sestem cutu. Mislim, da tu
ne gre za pojme ¢utov, marve¢ za duso, za njeno
bitje, za njeno nujnost.”

“Objasnim vam, kako to miglim, Ste bili Ze
kdaj v zavodu za slepe ali v bolnici za ofesne
bolezni ?"

“Da, ze veckrat."”

“Tedaj ste gotovo opazili, da so bolniki, ki
imajo o¢i na videz popolnoma zdrave. In ako jih
temeljito prei&¢emo, ne opazimo na njih nicesar
bolnega ; Sarenica, zenica, vse je v redu; in ven-
dar je revez, ki stoji tam pred vami, slep, brez-
upno slep. Kje je torej napaka?”

“Mislim, da je oCesni Zivec ohromel,” je od-
Zovoril Ormsby.

“Da, povsem pravilno. Napeljite skozi tem-
ni kanal Sarenice najmoénejgo sonéno lué, in ako
hodete, 1ué oblodnice, bo kaj videl ?”

“Ne.”

je zato potrebna, Se hitreje in zanesljiveje prikli-
cati na sebe, vam hocem izdati sredstvo: poiScite
najrevnejso in od teZe svojih bolesti najbolj potrto

dugo v moji Zupinji. — Vasa nevesta vam lahko
da skoro popoln seznam takih trpec¢ih du§ — in

prosite jo, naj moli in prosi za vas ljubega Boga.
Ne bodete potem dolgo ¢akali na ¢udeZ in samega

sebe boste zacudeno yprasali: Kako je bilo to
mogoce, da sem bil tako slep!”
Prisréna vam hvala, precastiti! Prikazali

ste mi stvar v docela novi lu¢i. Razmisljal bom
o vasem nasvetu. Ali ga bom tudi izvrsil, vam
danes Se ne morem doloéno obljubiti. Za enkrat
se vam §e ponovno iskreno zahvalim. Skoda, da
sem obisk vedno in vedno odlasal.

Ormsby je storil ,kakor mu je Zupnik sveto-
val; prosil je bolnice, da bi zanj molila, pri Bogu
prosila in svoje boled¢ine zanj darovala. Ni bilo
dolgo in Ormsby je prejel milost prave vere in je
postal srecen katoli¢an.



Bozje hrepenenje po clovekn.
Dr. K.

OG je neskonéno velik in neskonéno bhogat.
In v svoji velikosti, v svojem bogastvu je
on neskoncéno srecen. Mi si niti predstav-

ljati ne moremo, kako srecen je Bog. Nimamo

primere za to v c¢loveskem zivljenju. Bili smo
nekoé srecéni otroci, ko smo sedeli pri nogah stare
matere, babice, poslusali njene pripovedke in
pravljice. Tih smehljaj je Sel skozi naSe duse,
ko je nam pripovedovala o pal¢kih, bali smo se
ko je nam pripovedovala o strahovih ... Bilo je
to nase prvo hrepenjenje po vednosti. Prisel je
tas, ko smo sedeli pri knjigah v Soli, razveselje-
vali smo se, ko smo razne stvari brali. Veselje

je drlo v naSo duso, ki je bila Se tako mlada . . .

Veselje, sreca je drla v naSega duha, obzorje se je

bolj in bolj pred nami razsirjalo. Nekaka blaZe-

nost, sre¢a presinja ucenjaka, ki je naSel kako
novo resnico, ki je iznasel kaj novega. Radost je
presinjala srce moza, ki je prvi¢ razvil zastavg na
polu, radost je presinjala srce njega, ki je prvi

preletel ocean, ki se je prvi kot orel dvignil v

zracne vigine. Radost preveva srce umetnika, ki

je vstvaril kak nov umotvor. Toda vse to ni ni¢,

Jje goli ni¢ v primeri z radostjo, ki preveva bozje

bitje, ki pozna vso resnico, ki gre s prazno roko

v ni¢ in dvigne svetovja . .. O, kako Zare spo-

mini iz mojih mladih let, ¢e mislim na nje! In

vendar je v nebesih veéni boZié, boZiéno veselje,

boziéni ¢éar brez konca . . .

Bog je neskonéno velik in neskonéno bogat. In
v svoji velikosti in svojem bogastvu je neskonéno
srecen. In ta Bog je hotel, da bi bila tudi druga
bitja delezna njegove srece. Vstvaril je nebo in
zemljo, na zemlji je vstvaril ¢loveka. Clovek pa
ni bil hvalezen Bogu, da ga je vstvaril. Prekrizal
Jje boZje naérte, kolikor je to kot ¢lovek mogel sto-
riti. 1In bilo bi le praviéno, da bi bil prepustil
Bog ¢loveka njegovi usodi. In ta usoda bi bila
morala biti: Umri in izgini!

Toda Bog je hrepenel po éloveku, ki ga je
vstvaril. Rad bi rekel, da ima Bok nekako domo-
tozje po nas. Hoce nas dvigniti k sebi iz bede, v
kateri smo, dvigniti iz praha, v katerega smo se
pogreznili. Bog je obljubil v raju ¢loveku Odre:
Senika, in ta OdreSenik se je vélovedil, da bi nam,
ki smo padli, prinesel odresenje.

Premislimo prav, kaj se to pravi. Bogu ni bi-
lo potreba, da se vélovedi, da spozna nago bedo.
On je vsevedo¢ in pozna naSe potrebe, nafo rev-
§¢ino. Toda postal je ¢lovek, da nosi naso bedo
z nami, da je nam lahko rekel: “Glej, vse, kar trpis
in nosis ti, bom trpel in nosil tudi jaz. Tmej zau-
panje do mene — poznam tvojo bedo iz lastne

sku&nje in ti hotem pomagati, hocem te ()zdt'aviti:
tvoj Odredenik hoéem biti.” In kje je kak ¢lovesk
kriz, da bi ga Bog ne poznal? Smo revni? — Tu-.
di on je bil reven. Imamo li skugnjave? — Tudi
on je bil skudan. Smo li zapu&feni? — Tudi o
je bil zapuden. Nas li krivo sodijo, obtozujejo’
— Tudi on je bil toZen — in obsojen. Moram(f
nositi svoj kriz? — Tudi on ga je nosil. Nas 1{
ljudje krizajo? — Tudi on je bil krizan. Smo li
zapuséeni? — Tudi on je bil zapuicen, med dve-
ma razbojnikoma je umrl! Ne, ni (":loveékegq
kriza, da bi ga ne bil vzel na se in ga nosil, da bl
nas resil nasih lastnih krizev.

Resil krizev in dvignil v viSave! Peljal po
poti k novemu raju, ki je za oblaki, ki zare v ve
¢erni zarji. Navzgor moramo iti, bol in greh nas
ne smeta vle¢i navzdol. Bol in greh vleceta V
globino.

Bol, pravim. Tlaéi duha, ki se hoe dvigati.
Jemlje pogum. Krade zaupanje v Boga. Na-
pravlja nas slabice, kakor je slabo krhko drevo,
ki ga podere prvi vihar,

Greh, pravim, nas vleée v globino. Greh 5e
bolj ko bol. Greh Zre vse, kar je blagega, pleme:
nitega, cistega, vzvisenega v ¢loveku, vse postane
gnilo, kakor postane gnilo zlahtno jabglko. Greh
napravi iz ¢iste ljubezni neéisto, pokvari pleme-
nitost ¢loveskega srca. Greh napravi iz veselja
nad praviénim in poSteno pridobljenim blagom
lakomnost. Greh se vkrade v vse, kar je v ¢love-
ku velikega in napravi éloveka majhnega.

In boli in greha nas hoce osvoboditi Odrese
nik, hoée nas dvigniti, potegniti v idealne visine!
K svoji idealni visini. Tako je bil mo&an v boli,
Cist, nesebi¢en — in tako hoe imeti nas.

Trka na naso du$o in klice: “Pojdi z menoj
v visine!” Marsikdo sli&i ta glas in gre za njin.
Vsakovrstne izgovore pa imajo ljudje, da s
izognejo bozjemu vabilu.

“PriSel bom pozneje”, pravi prvi. “Sem e ta-
ko mlad; hotem najprej zivljenje viivati — po-
tem bom pa prisel.” — Toda vedite: Bog nocle pe-
pela, Bog hocde gore¢i ogenj vadega srca. On noceé
kisa duse, ki je vsled studa nad grehom tako re-
ko¢ okisela, on hofe vase dufe ¢isto zlato vino.
Noce cloveskih podrtij, hoée éloveka v njegoVi
moci. 7 malenkostmi on ni zadovoljen.

Drugi pravi: “Kak pomen pa ima, da bi gel
k Odrefeniku? Zivljenja mi ne bo olajgal. KriZa
ne bo vzel raz moja ramena.” — O paé, olajsal #
bo Zivljenje, ¢e tudi ne bo vzel kriza raz tvojd
ramena, dal ti bo pa druge misli in ti bo dal pla-



Cilo. “Ti neses tvoj kriZ za menoj,” tako govori,
“in kamor grem jaz, tam je raj.”

Tretji pravi: “Gospod in OdreSenik, tvoji ideali
S0 za me previsoki — ne bom jih mogel dosedi.
Ostal hom rajSe v globini, kjer sem. Rajse bom
Sel v mlako, ki me tako vabi.”” — Ne, Gospodovi
deali niso previsoki. On ne zahteva takoj pri
hastopu, da zmoremo vse, on zahteva od nas
&dinole resno voljo. Note drugega, kakor da ta, ki
J€ padel, ne oblezi na cesti, marve¢ da vstane, da
“pet ystane, kolikorkrat pade. In & pade sto-
rat na dan, mora stokrat zopet vstati, ¢e hoce
Priti k svojemu Odredeniku.

Kdo pa noc¢e k Njemu? — Pravzaprav samao
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ta, ki svojega Odresenika ne pozna. Kdor si dela
napafno podobo o njem in ggvori sam pri sebi:
“K tebi ne maram!” So taki ljudje, ki imajo Je-
zusa za preresnega, prestrogega, zato ne sledijo
njegovemu glasu. Toda tak OdreSenik sveta ni
bil.

Hole nas storiti vesele, éiste, odpreti nam
hoce lepsi, krasnejsi raj, kakor je bil zemski vrt
Eden. Kot brat stoji pred nami, razprostira svo-
je roke in nas klice: “Pojdi domu, pojdi!”

Kdo pa ne ljubi svoje domadije, svoje domov
vine? Kdo ne bi Sel rad v svojo domovino?
Dobro — potujmo v domovino brez strahu in
stanovitno!

Greh je najvecje zlo.

Cesar Arkadi je gojil smrino sovrastvo zoper
Slavnega carigrajskega Skofa, sv. Janeza Zlato-
Usta. Nekot je v navzoénosti svojih dvorjanov
ekel : “O da bi se mogel zma&devati nad tem $ko-
fompr pet dvorjanov je izrazilo svoje mnenje,
k_ako ga lahko kaznuje. Prvi je rekel: “Vase ve-
héanstvo, posljite ga v pregnanstvo v najod-
aljenejsi konec drzave, da ga vase odi nikoli ved
e vidijo.” Drugi je rekel: “Najbolje bi bilo, da
Mu zaplenite vse imetje.” Tretji je menil: “Vr-
Zite ga v jeco in denite v okove.” Cetrti je sveto-
Val: “Cesar je gospoda zivljenja in smrti; naj
Bade njegova glava.” Peti pa je odkimaval z gla-

vo ter rekel: “Z nobenim izmed nasvetovanih
sredstev Vade Veli¢anstvo ne more Janeza kazno-
vati. Ako ga posljete v pregnanstvo, bo rad Sel,
ker veruje v Boga, povsod pri¢ujofega. Ako mu
vzamete imetje, ne bo imel od tega Skode on, mar-
ve¢, oskodovani bodo siromaki; ako ga vrZete v
jeco, bo poljubljal vezi in okove in hvalil bo Boga,
da more zanj trpeti. In konéno, ¢e ga obsodite
na smrt, mu s tem odpirate vrata nebes. Velican-
stvo, ako se hocete nad njim maséevati, najdite
sredstvo, ki ga bo prisililo, da bo z grehom zalil
Boga. Resnica je namreé, da se on na tem svetu
ne boji nobene druge stvari kakor edino greha.”

Vi ste izvoljen rod.

Zgolj telesna, brezdelna pri¢ujotnost pri sveti
Masi in pridigi bi bila malo vredna. Brezdelno
bostajanje pri boZjih sluzbah bi bilo zgolj preiz
USnja potrpezljivosti. To je nedostojno za mi-
Medegy Gloveka.

Katolisko bogosluzje ho¢e dati kristjanu
"nogy ved, Globoko je zasidrana v srcu katoli-
4ha zavest one vzvidenosti, one naloge, ki jo slavi
4Dostolski prvak z besedami: Vi kristjani “ste
aljevo duhovstvo, vi ste izvoljen rod, svet na-
;:d-" (I. Petr, 2, 9.) Duhovski je torej vas stan.

dor ima tako Cast ,tak namen in tako nalogo, ta

e biti aktivno, dejavno udelezen pri sluzbi
02-]i- In vprav ta dejavna udelezba pri sluzbi
0Zji napravlja nedeljo posebno privla¢no.

8y Glej: duhovnik moli pri oltarju in vsa kr-
ska obéina moli obenem z njim, vsak s svojim

glasom ,vsak s svojimi lastnimi ¢ustvi in potre-
bami. — Duhovnikova Gloria in Prefacija se dvi-
ga proti nebu, spremlja jo hvala boZja iz ust cele
kr&canske obc¢ine. NajlepSe se kaze soudelezba
in sodelovanje vernikov pri glavnih delih svete
mase. Pri darovanju polaga sleherni v molitvi
hkrati z duhovnikom tudi vse svoje daritve in
zrive na pateno; pri povzdigovanju zajema vsak
posamezni iz studenca milosti, ki izvira na Gol-
goti, Pri svetem obhajilu imajo biti vsi deleZni
darov presvete daritve.

Takole opisuje sv. Justin, muéenec iz druge-
ga stoletja po Kristusu katoliSko sluzbo boZjo:
“V nedeljo se zbirajo vsi meS¢ani in deZelani na
enem kraju. Po predhodnih molitvah se daruje
kruh in vino z vodo in posveleni daritveni darovi
se delijo vsem pri¢ujoéim; in vsi gredo k svetemu
obhajilu.” (Justinus, Prva apologija, pogl. 67.)



Blagor usmiljenim.
J. 0.

ELA ljubezni! Sedmero telesnih in sedmero
Jﬂ% duhovnih del usmiljenja, izvajanih v praksi,

;Z:, v zivljenju!

Sv. Martin se odpove polovici svojega plasca,
da pokrije nagolo na pol zmrznjenega beraca, —
sin bogatega Petra Bernardoneja obiskuje gobave,

umiva in obvezuje njihove gnojne smrdljive rane, '

— ubogi dninar, ki tolée kamenje na cesti, vidi
‘poleg sebe Se vedjega siromaka in gre ter deli z
njim svoje skromno kosilce in se rajsi sam ne naje
do sitega, — sv. Zupnik Vianney iz Arsa si pritr-
guje pri spanju — spi samo po dve uri — da pri-
dobi ¢im ve¢ éasa za dela ljubezni, — duhovniki
delajo neutrudno na pridiZznici in spovednici, —
tisocere molitve se dvigajo proti nebesom za stre-
lovode bozjih kazni, — ti ima$§ ljubeznipolne misli
in iz vsega tvojega bhitja odseva dobrota in dobro-
hotnost, — izpregovoris prijazno besedo in razve-
seli§ s tem ozalo&¢enega, sam postajad dobrotljiv

Sv. Katarini Sienski so naznanili, da lezi
zunaj v bolnici gobava zena, kateri nihée noce
streCi, Svetnica se mahoma napoti tja ter se
ponudi bolni zeni, da ji hoce strec¢i. In potem
prihaja po dvakrat na dan v bolnico in z najvecéjo
ljubeznivostjo izkazuje bolni vse mogoce usluge
in dela ljubezni.

Toda pomislite!
nost neznan pojem!

Bolni Zeni je bila hvalez-
Se celo zmerjala, psovala

Hudo ranjenega so prepeljali nemskega éast-
nika v francoski lazaret usmiljenih sester.
“Podlegli boste svojim ranam,” mu je odkrito
rekel zdravnik, “napravite svojo poslednjo voljo!”
Z izbuljenimi o¢mi je zrl bolnik pred se.

“Ali smem poklicati duhovnika?"’ ga je vpra-
Sala usmiljena sestra, Nemka. “Sem sicer kato-
lik, a spovedal se ne bom,” je odsekal smrtno
ranjeni ¢astnik.

“Bom pa molila za vas dotlej, da boste spre-
menili svoje mis§ljenje,” je vljudno odvrnila sestra.

“0, potem se boste z molitvijo preveé utru-
dili.”

“Nikakor ne, me se ne utrudimo tako lahko...
Ze festnajst let molim za spreobrnenje nekega
drugega nesre¢neza in moje sosestre me pri tem
podpirajo.”

¢lovek, ki rad prisko¢i bliZnjemu na pomod¢, posta-
nes zvest vazal Kralja ljubezni!

Pred nekaj leti je ostrmel visoki, imenitni, T84
kosni svet newyorski. Sloveca igralka Miss Ra_"e."
je izginila brez sledu! Ameriska fantazija 81 J¢
izmisljala vse mogole in nemogote stvari, da bl
razjasnila ta dogodek. Konéno se je gledaliﬁ}““
zvezda nasla. Kje? V samostanu “Malih seste!
ubogih” v Ohiu, kjer je pod imenom ‘‘sestra Urdu-
la” stregla bolnim &rncem. Skusali so jo iznové
pridobiti za gledali§ce. ' )

A Miss Raven ne misli ve¢ zapustiti del 1JW
bezni. Pri bolnikih se ¢uti dokaj sreénejso neg’
prej v dobi viharnih uspehov na gledaligki pozo™
nici.  Kralj ljubesni si jo je podjarmil. Mfss
Raven izvaja zdaj — vsa sre¢na kriéansko W
bezen do bliznjega v praksi. 5

Svet jo je nazival grofico M. Danes delu)€
kot sestra J. v sobanah najveéje bolnice v Berlint:
Kralj ljubezni se je je polastil.

je Katarino in jo zanic¢evala,

In Katarina? Je mar prepustila nehvyalen?
zensko njeni zalostni usodi? Ne, nikakor ne!
bolj zvesto in ljubeznivo ji je stregla, dokler jin
kon¢éno v naroé¢ju umrla. Potem je umila mrtv?
in jo na svojem hrbtu nesla h grobu.

Junakinja ljubezni, izvezbana v Soli Krist
sovi, v Soli Kralja ljubezni.

“Sestnajst let? élor
vek zelo blizu!” ;

“Ne, niti poznam ga ne. Paé pa je edini S'?,
grofice, pri kateri sluzi moja mama ze veliko et

“Ali se vasa mati ne imenuje Beata?”

“Da, tako je! In vi ste nemara mladi go
spod grof 7" |

Trepetajo¢ po vsem telesu je ¢astnik pl‘izna:
da je. In je Se pristavil: “Ko me je mati ob "
¢itvi Se enkrat opominjala h kriéanskemu ii",uei
nju, sem se skoro glasno smejal. A zdaj, zda)
se razjokal kakor otrok.”

Cez nekaj dni je prosil za duhovnika; ske:
sano se je spovedal in zgledno prejel Telo GosP’
dovo. Nekaj ur nato je umrl. —

Usmiljena ljubezen mu je odprla nebeS{‘:
Molitev za spreobrnjenje greSnikov je eno nd)
ve¢jih del ljubezni.

Potemtakem vam je ta



Mater ubogih so jo imenovali v vasi. Sprva
le nekateri, a pozneje so ji mnogi dajali ta ¢astni
briimek, Kdorkoli je prisel k materi ubogih, je
odhajal od nje obdarovan; Se bolj nego dar ga je
botolazil njen ljubeznivi pogled in dobrotna be-
Seda, ki jo je dajala na pot.

Uboge, ki so se svoje revicine sramovali, je
Poiskala ali sama ali pa je posiljala k njim svoje
otroke z darovi ljubezni.

Niso prihajali k nji samo uboZei, prihajali so
tudi drugi vseh vrst in strok, stiskani in obtezeni
in tolazbe potrebni.

Cistost! Nedolznost! Tdeal, vzor vseh nezno,
rahlo¢uteéih ljudi, tudi ideal oskrunjenih svetisc
V njih najsrecénejsih urah! Cistost v oZjem po-
menu je ¢ednost, ¢istost v SirSem pomenuje brez-
gresnost sploh.

Kristus, Kralj ¢istosti, sovrazi greh. Vsi,
ki s0 iz njegove kraljevske druZine, dele z njim

Ob nogah kraljice Blanke se je igral njen sin-
¢ek Ludvik. Iz o¢i in obraza je odsevala otroku
lilija nedolznosti. A zunaj, zunaj prez toliko
nevarnosti za nedolzno duso dorascéajocega decka.
mladenic¢a, bodoc¢ega kralja.

Na to je mislila skrbna kraljica Blanka in
njeno srce je objemala tesnoba, bojazen. Ali naj
Njen sin le samo enkrat zali Boga s smrtnim gre-
hom? Ne, rajsi naj lezi v evetu 1et, a nedolzen,
mrtey pri njenih nogah kot da ga kdaj dpleti ta

“Zanikrni”

ECUVENO! Ce je kralj sam malomaren,
kako more potem zahtevati, da bi podlozniki
izpolnjevali svoje dolznosti! 1In o franco-

gkem kralju Ludviku — cerkev ga imenuje svete-

ga — ge je govorilo, da zanemarja svoje kraljev-
ske dolznosti.
Kdo je to govoril?

_ Gospodje in dame pri kraljevem dvoru, torej
ljudje, ki so “dobro” vedeli. Ze zjutraj, ko se
drugi ljudje z veseljem podajajo na delo, se je
Zafenjala kraljeva malomarnost.

In veste, kaj je delal zanikarni kralj Ludvik?

Ujte: on je hodil sleherni dan k sv. masi. Da,

1

A tudi sama je morala iti skozi bridko Solo trp-
ljenja. Nikdar ni imela na rozah postlano. Pri-
svojila si je nezni ¢ut in umevanje za tuja bolest,
da je znala ¢udovito ljubeznivo tolaziti. Marsikdo,
ki je priSel k nji jokaje, je odhajal od nje potola-
zen, okrepéan, pomirjen, notranje srecen. “Volja
bozja!” to je bil njen glavni, ¢udoviti razlog
tolazbe.

Pred nekaterimi leti je mati ubogih umrla.
Svet je jokal za njo, siromaki so bili neutolazljivi,
— a v daljavi je odmevala veselost.  “Blagor
usmiljenim!”

to sovrastvo. Boje se greha bolj ko smrti in voj-
skujejo se proti grehu danzadnem.

Dva stara pohotneza se priblizata ¢ednostni
Suzani. “Ali nama storis po volji ali pa te javno
obdolziva presustva. Odgovorila jima je pogum-
no in odoléno: “Rajsi vama padem brez greha v
roke kot da bi se pregresila pred obli¢jem Gospo-
dovim,”

nesreca,

Poklicala je decka, privila ga je na svoje ma-
terinsko srce in mu z odloénimi besedami, kakor
zna samo mati, rekla, kako rada ga ima, a da bi
ga vendar rajsi videla mrtvega nego z duso s
smrtnim grehom omadezevano.

In v dusi nadarjenega decka je jela vzhajati
predstava o hudobiji greha in svetamati je stalno
krepila to predstavo: “Sinko, rajsi umreti nego
smrtno gresiti.”

kralj.

veasih, mu ni bila zadosti ena, ostal je Se pri dru-
gi in tretji sv. masi,

“Kaka brezvestnost!” so si Sepetali “goreéi”
dvorjani. Koliko casa zapravi, koliko bi lahko
medtem opravil za blagor drzave! — “Bi mu ne
mogel ta ali oni povedati, da daje s svojim vede-
njem pohujSanje?’ In ker se povsod najdejo
ljudje, ki radi natolcujejo, je kralj hitro zvedel,
s ¢im daje pohujsSanje.

Kralj se je samo prijazno nasmehnil. Kake
skrbi imajo gospodje zame! Ako bi z veseljace-
njem, razuzdanostjo, lovom ali na kak drug nacin
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zapravil dvakrat toliko ¢asa, bi me izvestno niti sv. ma8i. — Zakaj? Kralj Ludvik sveti je vedel,
z besedico ne pokarali. kaj je sv. masa in kako velika je njena cena.
In naslednji dan je ostal zopet tudi pri drugi

Oce je bil s sinom na Marijini boZji poti. molil. Prosil sem Mater bozjo, da bi mi pomagé*
Dolgo in iskreno je molil oée pred milostno podo- la, ohraniti ¢istost dude tako, da bi do smrti llikdaf'
ho'v Marijinem svetiséu. Sinu je bilo Ze skoraj mne storil nobenega smrinega greha. Moja moli-
predolgo. Ko sta se vracala domov, je vpraSal tev je bila usliSana.”
sin ofeta: “Oce, tako lepo in gorece ste molili: ali
ste bili uslisani?”

“Tega ti Se sedaj ne morem povedati.”

Odgovor je vzbudil v sinu radovednost.
nekaj tednov je priSel pred oceta z istim vpraSa-
njem, in potem Se in Se. Vselej je dobil isti :
odgovor: “Tega ti sedaj Se ne morem povedati.” Za mnoge milosti molimo in prosimo. Mol

Preteklo je veliko let. Ote je leZal na smrtni  mo pa Se posebno, za eno, kar je najpotrebnejse:
postelji. Poklical je sina k sebi ter mu rekel: “Cisto srce vstvari v meni, o Bog, in pravega duha
“Danes bo§ zvedel, zakaj sem takrat na bozji poti c¢bnovi v mojem osréju.”

Ganjen je poslulal sin besede umirajocegd
oceta; in tudi iz njegovega srca se je dvigala'k

Bogu molitev za milost, da bi bil vse dni zivlje:
CeZ X A ta]a
nja obvarovan smrtnega greha, da bi mu 08
dusa cista, lepa, neomadeZevana.

Pogodba za pol leta.

Alban Stolz pripoveduje: PremoZen kri¢an- Mojster se je strinjal. — Cez pol leta je priéel
ski trgovec je prisel neke nedelje k fevljarju. trgovec in vprasal: “Koliko vam dolgujem?” —
Cevljar je pridno delal, kakor bi bil delavni dan. “Ni¢, prosim, ker sem zasluzil ve¢ ko prej. Zdal
“Zakaj delate v nedeljo?” “Siromak sem, ves re- sem Sele spoznal, kakSen blagosloy prinada posve
ven in ubog, stevilno druzino imam, moram delati ¢evanje nedelje.” ’”
tudi v nedeljo, da imamo kaj jesti.” Prav zato “Nedeljski pocitek je zakladnica ¢loveStva.
ste ubogi, ker v nedeljo delate. Manjka vam (Grof Shaitesbury.) Holandei, Anglezi in Ameé-
bozji blagoslov. Veste kaj? Napraviva pogod- rikanci, ki se v njih deZelah nedeljski po&Eitek
bo: Pgl leta ne boste v nedeljo delal in kar boste najnatanéneje izvaja, spadajo gospodarsko meé
v tem ¢asu izgubili na zasluzku, vam bom povrnil.” najbolj napredne narode sveta.

Pa—
Javno mnenje.
(Nekaj pisem, — Priob&il Marin Miha.)
T¢
Cenjena gospa! mi misli vedno v Vasi blizini. Hodim okrog v neki Cudnt

Jutri moram pred sodis¢em Dbraniti znanega morilca,  omotici, sanjarim pri polni zavesti, a najhujse je, ko ne vetth
To je prvi slucaj v moji odvetnski praksi, in reci moram, ali naj se pocutim na vso moé nesreénega, ali pa nad ."50
da sem se Ze dolgo veselil na ta dan; zato ker mladi morilec  mero — sreénega ... To zadnje paé menda ne bo! Al pe
si je osvojil v tem casu, kar takoreko¢ sluzbeno z njim ob-  morebiti vendarle?! Prosim velecenjena, pomagajte m
cujem, vse moje srce. Upam, da bo navdudenje in resno  jasnosti. Da Vam bo to lazje, naj Vam nakratko ocrtan!
socutje vodilo mojo besedo in prodrlo tudi sodnikom do  poloZaj.
sre ... Pred par dnevi sem Vam bil poslal vstopnico k tej Pred par tedni je bilo, ko ste mi povedali nckaj st
svoji, rekel bi: premijeri. Danes pa Vam piSem in Vas iz Vadega zivljenja in mi morebiti proti lastni volii

\sal'i.
dall

prosim, da nikar ne pridite k razpravi. Po tem, kar je vée- priliko, da sem globlie pogledal v Vado dugo. Pri tem Se;‘:
raj prislo med nama, se bojim, da bi se zmedel v svojem  videl, da Vi, lepa, obéudovana in zavidana gospa \-f.-ndal'.e
govory, ako bi Vas sludajno zagledal med posluSajoéim niste sreéna . . . Od tistega hipa dalje se je moje 5™
ubCinstyom; ali pa bi mi to vsaj zelo otezkocilo jasnost in  nagnilo k Vam. Od tedaj dalje veste, da Vas ljubim, ¢ep ;
logi¢nost v podajanju dokazov. dosedaj Se ni bilo prilike, da bi Vam bil mogel to poved@™

Moram Vam zaupati, da sem od véeraj dalje ¢udno  Upal sem in preprican sem bil, da ste tudi Vi, meni na o
zmeden v dudi, kar se tice najinih medsebojnih odnosov  njena. Ce kedaj v zivljenju: sedaj sem bil preprican, d# d
Rad bi mishl na kaj drugega, a zoper mojo mo¢ in voljo so  res na svetu obéestno sorodnih du$, ki se razumejo



5eboj tuds brez besed in zunanjih znakov. Nek dusni flui-
fum naju je vezal, ceprav sva bila telesno vsaksebi. Med
Stevilno mnozico, kjer ste bila Vi poleg, mi je bilo, ko da
81 preko vseh glav podajava roki . . . Dobro vem, da ste
Se tudi Vi zavedala, da sem jaz le zavoljo Vas kje poleg,
Pa Eetudi ves vecer nisva izpregovorila med seboj niti enc
esede. Da, celo ljubse mi je bilo, da v druzbi nisva govo-
Fila; ker bal sem se, da bi gorka beseda ali nepremisljena
Besta nepoklicanim izdala najino sladko tajnost. In Se ne-
esa sem se bal: da ne bi me navzoénost nekoga, ki ima
PO javnem pravu do Vas najveé pravic, zbodla k oc¢itnemu
_ Odpory,  Mislim namreé¢ VaSega soproga. Da, velecenje-
na! Ah, v kakSnih in ¢igavih rokah Vas moram gledati!
rosim, ne zamerite mi zavoljo moje drznosti, da se dotikam
tako intimnih strani Vadega zivijenja; mislim, namrec, da
tu yed pomaga odkrita beseda, nego zakrivanje rane, ki pod
Obvezo pece in skeli ... Prav tako kakor Vi, ali pa Se huje,
obcutim jaz tisto nesoglasie in notranjo razdalje, ki je med
‘ami in med tistim, ki ste po obi¢ajno veljavnem pravu
Nanj navezana,
Kaj naj Vam recem. Moj sklep je ze zdavnaj dogorel
V. to smer, da Vas o priliki takoreko¢ iztrgam iz VaSe mol-
€ecnosti in tihega muéenistva in Vas prisilim, da vsaj go-
Vorite in si v prijateliskem odkritjn olajsate notranjo bol.
0 véeraj ni bilo prilike, da bi bil mogel govoriti o tem.
Ceraj pa, ko sem bil pri Vas na obisku, ste bili sami in
“em porabil priliko in izpregovoril. Kako ¢udno je to bilo.
o tedaj sem imel obéutek, da bi Vam lahko govoril kar
Naprej brez prestanka in bi mi nikdar ne posla beseda, ko
bi Vam nakladal, kaj vse ¢utim za Vas, kot Va3 edini pri-
latelj na tem svetu, ki Vas razume . .. Veraj pa sem sedel
V zadregi pred Vami in nisem vedel, kako bi zacel. Gledal
Sem po stenah naokrog, odkoder so se mi rezale slike, ko
da e zasmehnjeio zavoljo moje okornosti.  Vzel sem v
roke knjigo, ki je lezala na mizi in takoj zapazil tiskovno

II.

Dragi prijatelj!

Ko boste imeli to pismo v rokah, bo Vas ugledni morilec
Ze oproicen. Ali pa obsojen? Kdo ve? Vsekako vsebina
Pisma in moj odgovor ne bosta mogla vplivati kakorkoli na
Niegovo usodo.

Torej: moj odgovor zahtevate. Najprej naj Vam po-
Yem, da ste mi leva na mizi res temeljito pokvarili; ker gla-
Vi se mu sedaj noce vec drzati trupa; kaj pa je trup brez
8'1:«\'0. sami veste; zato mi boste pritrdili, da sem prav sto-
Sila, da sem ga vrgla med smeti . . . No, pa to ni velika
Skoda. Vecja skoda je, da se je najin pogovor, ki se je bil
fazvil v zelo zajemljiv zapletek, razpletel tako — bi rekla
= hrez poante.

Kratko in jasno naj Vam napiSem to, kar so tedaj za-
ﬂ}oli‘nl:n moja usta?  Da, dragi prijatelj, ko bi znala pesniti,
bi Vam kar v verzih podala na papirju niz ohcutkov, ki so
S€ v tistem trenotku razvrstili pred mojim dusnim gleda-
Mem,  Ker pa nisem pesnica, Vam moram &isto prozajicno
Povedati, da ste nganili, da nisem sreéna v zakonu. Kdo je
Ye€ kriv: ali tisti, ki so hladno preraéunali, da naj se ta za-

! sem ta racun odobrila in ga podpirala: o tem tukaj ne
kan sklene, cepray izostane nagnjenje srce; ali pa jaz sama,
Maram razpravljati. Le to moram priznati, da mi je vsak
H45 hilo jasno, da so dolznosti, ki sem jih s svojim korakom
Prevzela res obvezne, in da sedaj nimam pravice, da bi go-
tove vezi vrgla od sehe, ne glede na to, ali jih tisti, ki sem
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napako v nje;. Potem sem se spravil nad obtezilnik na
mizu, ki je predstavljal leva s povzdignjeno glavo. Nic dru-
gega mi ni prislo na misel ko to: ali je levova glava s celoma
del telesa, ali je le umetno privita na trup. Nisem odnehal
odvijati — tako dolgo, da mi je oblezala odvita med prsti. . .
pred, da sem zavrtil glave in videl, da se umetno odvija,
Seveda me je potem obSel sram, ko sem videl, kaj sem ne-
radneZ napravil. Prava beseda mi ni hotela iz ust. Napo-
sled ste dvignili pogled in me molce vpraSali, kaj pravzaprav
hocem | .. Sele na to sem se zdrznil in Vas prosil, da mi
odgovorite na neko vprasanje naravnost: da ali ne. Vpra-
dal sem Vas, ée me ljubite. Vi ste dvignili glavo vnovic
in dobro sem zapazil, da so bile VaSe oci zalite s solzami.
Odgovorili pa niste niti z da niti z ne. Cudno ginjen in
presenccen sem bil.  Razumel sem, da je ¢as da vstanem in
se poslovim. To sem tudi storil, okorno in nerodno kot
Solarcek, ki je pred katedrom svojo nalogo izvrSil nad vse
slabo.

Zdaj pa, cenjena, premisljujem, kaj pomeni Vas molk.
Al naj st ga razlagam zase ugodno, po prislovici, da kdor
moléci, pritrinje?z  Ali pa naj st mislim, da je bil ne — odgo-
vor ze odgovor v smislu mojega poraza? Kot nereSena
uganka stojite, velecenjena, pred mojo duso od vceraj dalje
in vse moje misli se osredujejo ob vpradanju, kje najdem
klin¢ do te uganke. Ta kljuc je sedaj Se¢ v Vasih rokah.
Toda, draga moja, ¢e imate smisel za neznosno bol, ki lezi
bas v tem, da si nisem svest., ali naj se imam za najbolj
srecnega Cloveka na svetu, ali pa za najbolj nesrecno bitje.
kar jih je pod solncem — z ozirom na ta moj razdvojeni
polozaj mislim da imam pravico, da zahtevam od Vas, da
se pisneno izrazite in to popolnoma jasno. S tem me bhoste
resihi muke, v katero — tako mislim nisem zasel samo
po svoii lasni krivdi. Torej: vsaj besedo svojemu nekda-
njemu znancu:

So M.

se mu obvezala, tudi drzi ali ne,
tako smo se ucili vcasih.

Vi ste krizali mojo zivljensko pot. Slutila sem v Vas
cloveka, ki ima so¢utje; zato sem morebiti nehote dopustila,
da ste mi pogledali v duio globokeje ko kdo drugi in uganili
skriti boj. Priznati moram, da mi je srce hrepenelo tudi po
tolazivni besedi, ki hi mi prisla iz prijateljskih ust. In ta-
kega prijatelja, sem mislila, mi je osoda naklonila v Vasi
osebi.  Poudarjam: prijatelja! Ker nekje iz ozadja mi je
stradila v dudi ncko mesto iz neke knjige. kjer pisatelj go-
vori o tem, da so prava prijateljstva med dvema mladima
osebama razliénih spoloy vsaj trajno nemogoca; ker se prej
ali sley razkrije, da je socutje bilo spolno Ce bi se v
najinem primern to izkazalo — sem ¢utila naprej = bo v ti-
stem hipu z nama konec . . . In kako hitro je ta konec
prisel!  Ali sedaj razumete moje solzne o¢i? Srce. ne-
vedno in nepremisljeno, si zaCrta pota, zivlienje pa ima
svoia pota in smehljaje gre preko sladkih teorij, kot bi ho-
telo reci:  Nisi verjela izkusnii drugih, sedaj sama izkusaj.

Mislim, da je po tem takem stvar jasna, in da ni treba
Ze dostavljati, kaj je moja in Vasa dolznost. Ce sem Vam
kakorkoli dala povod, da so Vade misli &le preko mej, mi ne
zamerite in mi verjemite, da to ni bila kaka preracuniena
zanika od moje strani.  Smatrajte te moje hesede kot od
kritosrénost in spostovanje.

deseda dana, vez velja —

A. R.

111,

Velecenjena!
il Za uvod novico o mojem morilcu.  Pomislite: moj mo-
€¢, Cigar osoda me je bila v teku obéevanja z njim docela

}’"V?-ela. moj klijent je obsojen na tezko robijo . .. In to
J€ moj prvi slucaj v samostojni praksi! Ne morem Vam

povedati, kako me je to dejstvo potrlo!
se VaSe pismo!

Torej: Vase pismo, Vas odgovor! V nvodu se 3alite
a jaz vidim, kako Vam v ozadju vendarle solza blesti. In
to me dela Se bolj otoznega. Misli se mi vrtijo v kolobarju,

Na vrh vsega pa
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Iséem izhoda, a ga ne najdem. Pravzapray: sam zase imam
izhod, a kako ga Vam pokazati, ki ste se zakopala za oh-
zidje starih predsodkov., Javno mnenje je .da je zakon ne-
kaj nedotakljivega. Na to labilno misljenje, ki se je neko¢
porodilo v ¢loveski druzbi in se potem kot dedscina pode-
dovalo od roda do roda,” postavijate Vi svoje zivlienje in
ga po njem urejate! Kaj pa ljubezen? Tista resniéna, ki
se porodi 1z notranjosti kot orkan in ne vprasa ne na desno
ne na levo za kako dovoljenje (zato ker je samo sebi kom-
petentno): ali Vam je taka ljubezen brez dokazilne modéi?
Vi zidate na neke vrste muenje, ki je muhasto in spremen-
ljivo kot je spremenljivo in nestalno vreme zunaj v naravi.
Danes ljudje sodijo tako, ¢ez sto let bodo vprva narobeii v
tem kraju tako, v drugem drugace; ta Vam dokazuje ves
navdusen svojo tezo, drugi isto tezo Se z vecjim navduoSe-
njem pobija . . . Svarim Vas, draga prijateljica, da postu-

lat, ki se Vam zelo logicen zdi, zelo nelogicno poseze V
razvoj najine srece . . . Zaupam Vadi uvidevnosti, da boste
stvar %¢ enkrat dobro premislila; zato VaSega pisma e
smatram kot zadnje; zlasti ker se niste izrazila o tem ali
me ljubite ali me. Zato se kakor potapljajoéi oprijemam
redilne bilke in pricakujem odgovora, ki pa naj bo, prosinh
precizen in naravnost.

Se enkrat: javnemu ludskemu mnenju se ne DOdfc'_
dim in-ga ne pripoznam kot pravec svojemu ravnanju. Kaj
je javno mnenje? Svota mnenj posameznih ljudi! In K€
ima kak posameznik pravico, da bi osabno sedal za sodnt):
sko mizo in sodil o oschnosti in njenih nedotakljivih pras
vicah? Moja zelja je, da se tudi Vi k mojemu mnenju 1%
preobriete, o Cemer sem v naprej preprican, Vas zvesti

S.- M

1V.

Dragi prijatelj!

Naj zaénem zopet z Vadim &astitim morilcem,  Cudno,
da se niegova podoba mesa v najina pisma ze od pocetka.
Obsodili so ga Vam. Revez — bi rekla. Toda ne vem,
komu: ali njemu, ki bo za trdnim omrezjem premisljeval
posledice svojega dejanja; ali vam, ki ste v njegovi obrambi
doziveli razocaranje . . . Gre zivljenje pac svojo pot in sc
kaj malo meni za teorije nas “pametnih™ bitij . . .

In glejte:  vsepovrh mi je pa hudo tudi zato, ker bom
s tem le pismom tudi jaz morala sesti za “sodnijsko mizo”
i izreéi sodbo —, ne v svojem imenu, tudi ne v imenu
“javnega mnenja’, ampak v imenu nekega viSjega prava, ki
pa ni muhasto in izpremenljivo, ampak mora imeti svoj
podstav od nekod drugod . .. Od nekod drugod ima svojc
domovinsko pravico in se zato ne da pregnati od nekaj teo-
reticnih domislic, pa naj bi te zvenele Se tako duhovito in
na videz prepricevalno.

Rekli hoste, da sem zasla med filozofe in moraliste. Naj
\am povem, da sem se v njihovi druzbi ze od nekdaj dobro
pocutila in jim todi verjela, dokler ni §lo zame! Ko pa je
bilo treba prenesti verietnost teorije na najinin slucaj (spol-
na ljubezen contra prijateljstvo), sem mislila ,da bo pa¢ Ziv-
ljenje z ozirom na naju napravilo izjemo; oziroma, da se
zivlienska modrost pedagogov in poznavalcev zivljenja v
najinem sluc¢ain ne bo izkazala ... Ko pa s¢ je (o tem sem
Vam Ze zadnjic pisala), so vstali naenkrat doticni mozje v
novem sijaju pred mojim duhom, in tako me zopet vidite
v druzbi filozofov in moralistov — ne morem pomagati.

Ne morem sc izogniti, moram Vam odgovoriti kakor
zahtevate: jasno in kon¢éno. Tezko mi je pri srcu. Tudi
jaz sem iskala druge poti. ki bi peljala iz najine zagate, a
ne naidem druge kot je ta. da sc potegne debela ¢rta preko
tega kar je hilo in se postavi visoka, neprodirna stena med
najun, Da. prijateli! Pred oltariem sem javno in prosto
ablinbila zvestobo in jo mislim tudi drzati. Boste rekli:
“Ce jo pa oni drugi ne drzi!” Odgovarjam: Prisega je bila
dana neki vigji mod¢i in oblasti. Tn tista Mo¢ (piSem z ve-
liko) zivi in drzi v posesti, kar ji je bilo izro¢eno. In to je
tisto, kar me veze. To je neko visje pravo, ki ga mi nizji
ne moremo izpremeniti.  Ako bi za sodno mizo sedal posa-
meznik, bi mu rekla: “Prijatelj, odstopi! Kako si lastig
pravica nad menoj, ko nisi ve¢ ko jaz!” Ako bi me sodilo
le iavno mnenje. hi se mu rogala v pest in rekla: “Danes
si tako, jutri bos drugacno; pcéakajmo torej do jutri!” Ta-
kopa...

Naj Vam povem nek dozivljaj, ki mi je prav te dl\i' z2vo
hodil v spomin.  Nekoé sem bila navzoca pri sodnijskl raz:
pravi, ko je sedela na zatozni klopi (v tem sluéaju so ji bili
dali eleganten stol) neka postna uradnica, ObdolZena -J‘
bila poneverbe.  Ni tajila, le z melodiénim glasom, ki je 5¢
do srea, je znala opisati nepremagljivo silo, ki da jo je priz
gnala k dejaniu.  Stegnila je paé roko po tujem denar)ih
a ze tedaj da je imela namen, da o prvi priliki povrne V8¢
itd. Publika sc je bila zbrala v poslusalnem delu dvorane
zelo mnogoStevilno. Se razume :obtozenka je bila mlado
clegantno dekle, v gotovih krogih precej znano . . . Nf{d
glavami poslusavcev se je skoro vidno prelivalo snés‘Uc
do obtozenke.  Pritrjevanje se je mestoma glasno izrazalo

obtozenki seveda.  Sodniki so sedeli mirno, in se ni dalo
razbrati, ali vpliva nanje nastop obtozenke ali ne, in Vv
kak&nem smisli. Tudi jaz sem bila med tistimi, ki so 1©
imeli v dubu za izgovorjeno. Samo po scbi umevno se ™
je zdelo, da se je tudi za visokimi &eli sodnikov rodil Ze v
naprej sklep: oprostitev. A kaj se je zgodilo! Potem ‘fo
so se sodniki posvetovali komai pet minut, je prcdsﬂd“'k
razglasil obsodbo: eno leto strogega zapora in izgubo pras
vic itd. Maloda nisem zavpila od presencéenja, Tako tO°
rej?! Vsa simpatija ob&instva — ni¢! Vsi oklesano podan!
dokazi zagovornikovi ni¢c!  Mirna, nepristranska pra-
vicnost, ki se je bila zasidrala za resna Cela sodnikov —
vse! Tako mi je §la na Zivee tista obsodba takrat, da sem
bila bolna teden dni. Danes, seveda, se svoji tedanji mel”
koti smejem . . .

Kaj sem hotela re¢i s tem? Tu glejte razlocek med
“Javnim mnenjem” in pravico. In se spomnite e svojesd
obsojenega morilea! |

Pa to! Doslej sem tezko prenasala svojo usodo, €5
Toda, ako hi storila po Vasem: ali bi jo potem lazje? DO'SIC-‘
me je tolazila vsaj zavest, da drzim obljubo in jo hoce™
drzati; poslej hi morala zanicevati i samo sebe kot ver®
lomnico ... Gospod. ki pravite, da me liubite: ali mi bf"“
res privoScili Se ta poraz?! TzkaZite se kavalirja in m1 ne
pridite ne osebno ne pismeno pred oci, dokler —. Da, Sele
ko bom dobila jaz sive lase, Vi pa plefo na temenu in M€
hoste sluéaino kie srecali, me vstavite in mi poveijte, kake
tedaj mislite o takozvanem javnem mnenju.  Upam, da se
boste do tedaj Vi izpreobrnili k mojim nazorom. In ée S
boste: potem bi znala izpregovoriti med seboj tudi katero ©
— priiatelistvi. Dotlej pa zdravstynite in ne zamerite P
iateliici ki Vam je dala jasen odgovor. Takega ste
zahtevali. '

A. R

”W“



|

Iz kraljestva lu¢i in teme.

P. Hugo.

]

Kako sem osupnil, ko sem to
Zvedel. Na Rev. Kuznikovi novi
Masi v Clevelandu 26. maja sva
Pri slavnostnem banketu skupaj
Sedela, Visok, krepak, polnih lic,
Poosebljeno zdravije za katero
Sem ga zavidal. Pa pride v nede:
]‘J'O 17. jun. iz Jolieta vest: Umrl
JS, danes so ga priporo¢ili v mo-
litey! Takoj nam je bilo jasno,
da se je moralo kaj naglega zgo-
diti. In res, iz natanénejsih po-
Yoéil smo zvedeli, da ga je po-
brala “duhovniska bolezen” —
kap. Vv cetrtek ponoc¢i 14. jun.
Ea je zadela na mozgane. Se 7i-
Vega, a nezavestnega so v petek
Zjutraj nagli in prepeljali v bol-
NiSnico, kjer mu pa niso mogli
Ve¢ pomagati. V soboto zjutraj
Je izdihnil, ne da bi se zopet za-
Vedel. Pogreb se je vrdil iz nje-
Bove cerkve Marijinega Vnebo-
Vzetja v torek 19. junija ob

To je bilo zivljensko pravilo
8v. Janeza Don Bosco. To je
tdi Zivljensko pravilo Rev.
€0 M. Walsha zupnika pri sv.
rojici in sv. Ani v Cincinnati,
0. Obe te Zupniji so bile prvot-
N0 helih in e velike. A so obe
Dolagama postale ¢rne. Rev.
alsh, kateremu so bhile izroce-
e v oskrbo, je posebno vspesen
Misijonar med ¢érnimi. V 16 le-

Most Rev. Edwin O’Hara,
Skof Great Falls je imel le-
98 duhovne vaje za duhovnike
Uenverske skofije. Med drugim
i’m je povedal tudi sledece
Snicno dogodbo, stragno a to-
4Zljivo obenem: Eden njego-

REV. JOS. SKUR — UMRL!

obilni udelezbi duhovséine in
ljudstva na Marijino pokopali-
S¢e Sharshurg. Poslednje mrtva-
Ske obrede v cerkvi je izvrsil
pittsburski skof sam. Rajni je
bil rojen v Prosnedu v slovenski
Beneciji. Tam je tudi Studiral,
gimnazijo v Portugruaro, bogo-
slovje pa v Vidmu, kjer je bil
16. marca 1907 posvecen. Po-
tem je deloval po Beneski Slo-
veniji deloma po Goriskem, do-
kler se ni tik pred izbruhom sve-
tovne vojne odlo¢il za Ameriko.
Semkaj je doSel 10. nov. 1914,
Naprej je bil nastavljen za po-
moznega zZupnika pri sv. Jozefu
v Jolietu. Dne 3. nov. 1915 je
prevzel slovensko zupnijo sv. Ci-
rila in Metoda v Lorain, O. Od-
tod je prisel 23. okt. 1917. za slo-
venskega zupnika k Mariji Vne-
bovzeti v Collinwood, O. Njego-
vo zadnje mesto pa je bila slo-

DUS MI DAJ, DRUGO VZEMI!

tih svojega pastirovanja je pri-
peljal v narocje katoliSke cer-
kve 1500 &rncev. Zupnija sv.
Ane S§teje danes 1300 du§ sa-
mih érncev. In kar je nekaj
edinega, vsi ti so konvertiti Rev.
Walsha. Vsem lahko po pravici
rec¢e sv. Pavlom: “V Kristusu
Jezusu sem vas jaz rodil!” Ne
vem, C¢e je §e kak drugi Zupnik
na svetu, izvzamem misijonarje

KAZEN IN MILOST

vih prijateljev je obiskal Irsko.
V Corcu je hotel kot veren ka-
tolican opraviti sv. spoved. Pa
vpraSa hotelsko usluzbenko,
kje je najblizja cerkev in Kka-
teri je najbolj znan duhovnik,
pri katerem bi lahko opravil

venska zupnija Marije Vnebov-
zete v Pittsburghu, Pa. ki jo je
prevzel febr. 1924, Dasi je ob-
iskoval italijanske Sole, je bil
vnet slovenski narodnjak. Seve
slovens¢ina mu je bila bolj do-
maca, z izrazito benesko barvo.
To se pozna tudi njegovemu slg-
venskemu katekizmu, ki ga je L.
1917 kot lorainski slovenski zup-
nik izdal. A dokaz je kako pri
srcu mu je bila tukajsnja slo-
venska mladina, sicer bi se ne
bil lotil tega dela. Blaga dusa je
bil. Nas§ ve¢ni popotnik br. An-
tonin je kar prebledel, ko smo
mu povedali, da je umrl. Ni mo-
gel prehvaliti njegove prijaz-
nosti in postrezljivosti, ki jo je
vedno uzival pri njem, kadakoli
je prigel naokoli. Naj mu bo lah-
ka svobodna tuja zemlja, v kate-
ri gotove rajsi pociva, kot v za-
suznjeni domaci.

po paganskih dezelah, ki bi mo-
gel kaj takega reci. Vsako leto
ima do 100 katehumenov, ki
jih pripravlja na sprejem v ka-
tolisko cerkev. Je pa obenem
tudi specijalist za vzgojo duhov-
nidkih poklicev. V Sestih letih,
ko je bil pomozni zZupnik med be-
limi, je vzgojil Sest duhovni-
kov, dva Se Studirata, eden je
pa kot bogoslovec umrl.

svojo poboznost. Ona ga na-
poti k Rev. Brownu in pristavi,
da je on v zvezi z nekim ¢ude-
zem. In res se je do njega ob-
rnil. Po sv. spovedi ga duhovnik
vprasa, kako je kot tujec v de-
zeli hotel imenoma njega imeti.
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Pa mu je povedal, kaj mu je
hotelska usluzbenka rekla. Na-
to mu je Rev. Brown razlozil,
kako je priSel do slovesa, ne-
kakega ¢udeznega otroka. Med
svetovno vojsko, taka je bila
njegova povest, sem bil vojak.
A nisem bil katolican, ampak
praktiéni brezverec. Nekega
vecera sem se z dvema drugi-
ma tovariSema vojakoma, ki
sta bila glede vere oba moje
sorte, zmenil, da hoc¢emo no¢
preveseljaé¢iti. To smo tudi sto-

rili. Zjutraj smo se v dokaj
okajenem stanju zibali proti
domu. Pridemo do nekega Ma-
rijinega znamenja. Ustavimo
se pred njim in strasen sklep
je dozorel v nas da hoce
vsak en strel oddati v Marijino
soho. Eden ji je s kroglo raz-
bil glavo. Drugi ji jo je pognal
v srce. Tretji, in to sem bil jaz,
jo je ustrelil v noge. Kmalu za
tem smo bili vsi trije poklicani
v boj. Tistemu, ki je Marijo v

glavo ustrelil, je granata od-
trgala glavo. Oni, ki jo je W
strelil v srce, je dobil kroglo ¥
srce. Meni, ki sem jo ustrelil
v noge, je bil gleZenj prestre:
ljen. V bolnisnici sem imel do-
sti ¢asa o vsem tem razmisljati:
In njega vspeh tega razmlgilja-
nja je po bo%ji milosti in Ma-
rijini dobroti bil, da sem p°-
stal katoli¢an in katoliski duw
hovnik. — Res, kazen, oc¢itnd
kazen, obenem pa za Browna
velika milost,

RAZSTAVA BREZBOZNE PROPAGANDE

Da se satanizem ruskih brez-
hoznikov, zabrisati zadnjo sled
vere, ni 8¢ prav ni¢ unesel,
nam pricéa razstava njih pro-
pagande, ki so jo otvorili. V
Zuerichu (Svica.) Niso je ot-
vorili bolSeviki, da bi delali pro-
pagando za svoj peklenski cilj,
ampak so jo priredili proti-
holgeviki, da bi ljudem vsaj
nazorno vhili v glavo, kaki re-
gitelji bednega ¢loveStva se skri-
vajo pod komunisti¢no firmo.
Morda jim ho to oéi odorlo, ¢e
ith z besedo ni mo¢ prepricati,
kaka zver je komunizem. Stopi-

mo v tisti oddelek razstave,
kjer je videti nazorna propa-
ganda sredstva, katerih se po-
sluzujejo za zastrupljenje s
protiverskimi bacili. Galerija
tozadevnih propagandnih slik
je ena sama straSna veriga bo-
gokletstev. Tu vidite sliko pred-
stavljajoc¢o Kristusa, ki devlje
na delavea tezko sedlo, da ga
bo kapitalist lahko zajahal.
Tam vidite drugo sliko Kristu-
sa na tajni konferenci s kapi-
talisti, kako naj delavstvo le
Se hujfe pritiskajo in brez-
srénejse izzemajo. Zopet tretja

slika predstavlja cerkev kqt
psa ¢uvaja pred vrati kapitall”
sta. Se druga slika kaze grde:
ga psa krvopija, s papegko t-
aro na glavi, ki dehti po kl'“”'
Takih in podobnih nazorn
podob, ki po vsem svetu vZiga:
jo med zatiranimi delavskiff“
masami sovragtvo do Boga 1T
cerkve, je vse polno. Kdor tem
hijenam podaje roko v sprave:
jo pa¢ prozi gadu. Pomilujem?
na$o “Gods country,” da —
“Bozjo dezelo” je bila tudi ®
tako slepoto udarjena, ki jo b0
sigurno Se drago placala.

JAPONSKI DIPLOMAT KON VERTIT

Pro&lo binko&tno nedeljo je
v Fribourgu (8vica) prestopil
v katolisko cerkev tajnik japon-
skega poslanistva v Bernu Mr.
Kawamura. Kr&cen je bil v ka-
peli tamkajsnjih patrov mari-
stov in si izbral ime sv. Fran-
¢iska Ksaverija. Takoj nato ga
je  fribour&ko-lozanski &kof
Msg. Besson hirmal. Mr. Ka-
wamura izhaja iz stare, pro-

Porocali smo Ze, da je japon-
ski poslanik na Poljskem Mr.
Kawai s celo svojo druzino pre-
stopil v katolisko cerkey, Kma-

minentne druZine stolnega me-
sta  svoje domovine-Tokya.
Tamkaj je dovrSil vseudiliske
Studije in se posvetil diplomat-
ski sluzbi. Njegova Zena je nun-
ska gojenka. Konvertirala je Ze
kot 17 letna deklica. Vendar
ni ona neposredni vzrok njego-
ve spreobrnitve. Mr. Kawamu-
ra se je pogosto mudil v Fri-
bourgu, kjer je ognjiée 8vicar-

JAPONSKO KAVALIRSTVO

lu nato je umrl. Tamkaj$nji pa-
peski nuneij, Msg. Marmaggi,
je bil v prijateliskih stikih z
njim, ga sprejel in mrtvega

skega katoligkega preporodd:
Zahajal je k raznim hogosluZ’
nim vajam v tamkaj¥njo stol
nico, kjer se cerkveni obred!
posebno lepo vrée. Ti so ga 8107
boko ganili in muw zorali dus¢
za sprejem katoliske vere. Zdal
se misli odpovedati diplomat'
ski sluzbi in se kot apostol-1&”
jik vrniti v svojo domovin®
Ima Sele 33 let.

pokopal. Ko je paganska %
ponska vlada o tem zvedel®
se mu je po zunanjem minist
Hiroti uradno zahvalila

TRy



ljubav, ki jo je izkazal njene-
mu diplomatu. To ge kavalir-
§tvo, ki bi ga v takem sludaju
evropske vlade ne poznale,
Sploh Japonei niso kaki div-
jaki, kot hi si jih kdo predstav-

ljal, ¢eravno 8o z izjemo malo
procentov pagani. Katoligko
cerkev ¢aka med njimi Se lepa
zetev., Vedno Stevilnejsi so, ki
se je oklepajo in to celo iz naj-
vi§jih krogov. Tako je prav za-
dnje case stopila v samostan
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karmeli¢ank, ki so se pred krat-
kim tam naselile, grofica Ogo-
machi, ki je v daljnem sorod-
stvu s cesarsko rodbino. Njeno
samostansko ime je S. Elizabe-
ta od sv. Trojice.

KONFITEOR STAREGA LIBERALCA.

Dr. Karel Kramar, bivii ce-
hoslovagki ministerski predsed-
nik, je bil svoj ¢as splo$no znan,
radikalen liberalni prvoboritelj
in svobodomislee. Dolga Ziv-
lienska sku$nja, zlasti burnih
Povoinih let, ga je pa zmodrila
in streznila. V nekem svojem

“NEMSKO VERSKO GIBANJE”.

Tako se imenuje organizacija
Za uvedbo nove oz. stare german-
ske vere v Neméiji. A ta vera
ni vsem dostopna. Njen ¢lan ne
more postati noben Jud, ne pro-
stozidar, ne ¢rnee, ne jezuit ali
kak drugi “zagrizen” katoli¢an.
Stragno naivni ali zabiti morajo

¢lanku o moralni krizi, s poseb-
nim ozirom na zlo¢instvo, je gle-
de vere sledece izjavil: “V tezkih
c¢asih kot so ti v katerih Zivimo,
mora vsak, ki trezno misli, pri-
znati, da je bil boj proti veri,
kakrSnega so v na8i dezeli vodile

Kot je tedaj videti, je to gibanje
nekak prekuhan ameriski K.K.K
biti poborniki tega novega ver-
skega gibanja, ¢e mislijo, da be
kak izrazit, “zagrizen” katoli¢an,
kamoli jezuit, silil v to duSevno
bolno druzbo, in se klanjal staro-
germanskim malikom. Zato pa
¢e je kak njen zapah nepotreben

gotove radikalne organizacije,
usodna zmota, ki je ogrozala Ziv-
ljenske interese naSega nareda.”
Vsekako lepo priznanje iz ust
moza, ki je osivel v boju zoper
katplisko cerkev in bil svoj ¢as
tudi ucitelj in buditelj sloven-
skih liberalnih kolovodij.

je ta, pred jezuiti in “zagrizeni-
mi” katoli¢ani. To je vera za na-
rod malikovavcev, ki se Ze danes
nad nemskim narodom bridko
mascéuje in kaj pa Se pride, kdo
ve. Morda se niso Se nikoli nad
Nemcijo zgostili tako grozeci
oblaki, kot danes vise nad njo.

KOMUNIST, KI GA JE PAMET SRECALA.

Senor Enrique Matorra, hivsi
Reneralni tajnik $panske komu-
nisticne mladinske zveze, se je
odpovedal komunizmu in pridru-
7il katoliskemu delavskemu sin-
dikatu v Madridu. V javnem
Proglasu je podal razloge, zakaj
8¢ je svoj ¢as pridruzil komu-
nistom in zakaj jim je zdaj obr-
nil hrbet, Uvidel je, da je ko-

Te dni krozi po vsem éasopis-
Ju redka slika, ofeta in matere
Sredi 21 otrok. To je druzina Mr.
in Mrs. Make Latorra iz chica-
8ke okolice. Ko je skupno obis-
kala svetovno razstavo, je jav-
host postala nanjo pozorna. Pet
héera je 7e pomozenih. Ostali so
8¢ doma pri star§ih. Stanujejo v
dokaj prostorni leseni hisi, Kajti

munizem s svojimi socialnimi ci-
lii za ¢loveStvo usodna zmota.
Prava socialna nacela zastopa le
katoliSka cerkev. Kdor bi se ho-
tel o vsem tem natancéneje pou-
¢iti, tega Senor Matorra poziv-
la, naj stopi z njim v stik, da mu
svoje prepricanje obSirneje raz-
lozi in dokaze. Kdo ve, ¢e bo ke-

REDKA SLIKA.

o¢e in mati nista nikaka boga-
tasa, ki bi jima ne hilo treba gle-
dati, koliko la¢nih ust ima pri hi-
8i. Njuna last je samo ta hisa in
25 akrov zemlje za zelenjavo. To
pridno obdelujeta in on sosedom
pomaga pri oranju in obdelova-
nju polja. Seve, dokler ni bil Se
noben otrok kaj prida za delo,
jima je 8la trda. Zdaj ni¢ ne

daj tudi naSega Moleka in
Zaitza pamet sre¢ala. Jaz dvo-
mim, pa magari, da poromata k
sv. Ani v Tunjice, kjer je za ve-
likim altarjem tako ozek prehod,
da bi morala z njo skupaj zade-
ti. Najbrz bi se rajsi rakovski
vrnila, kot bi jo morala srecati.
Otepljeta se je kot bi med rojece
tebele zagel. Ze vesta zakaj.

tozita in ne tarnata, dasi samo
stirje delajo in nekaj malega
sluzijo. Izvzemsi tri mesece, ko
je bil on pri gozdni armadi za-
posljen, ves c¢as depresije ni
iskal kake drzavne podpore. Ta
patrijarhalna druZina je pac¢ ziv
dokaz, kaj zmorejo kr3fanski
star§i, ¢e se zavedajo svojega
zvanja in Zrtvovanja.



Tako se imenuje nova orga-
nizacija, zasnovana od ameri-
skih Skpfov. Njen namen je or-
ganizirati krizarsko vojsko proti
najvec¢jemu sovrazniku, ki ogro-
za naso mladino in z njo bodoc-
nost Amerike, proti pohujsljivim
filmom, ki se iz Holywooda kot
umazana reka vale po celi dezeli
in na debelo zastrupljajo mlada
srea. Skofje so posamié in skup-
no ze ponovno svarili pred tem
sovraznikom. A brez spomina

Poldrugo leto je tega, kar so
redovne sestre v Ursbergu, Ba-
varska organizirale lastno po-
zarno brigado, ki Steje tocasno
70 ¢lanic, z vso potrebno opremo.
Tudi poveljnica je sestra. Briga-
da ima posebni ambulanéni od-
delek, obstojec istotako iz samih

LIGA DOSTOJNOSTI.

vrednega vspeha. Zdaj so ener-
gicno nastopili in  proglasili
kratkomalo bojkot vseh pohuj-
sljivih filmov. Je bil res ze skraj-
ni ¢as za ta korak. Seve, bojkot
na papirju $e ni bojkot v deja-
nju. Skofi ga lahko napovedo.
A da bo tudi uc¢inkovit, morajo
vsi katolisko misleci in  cutedi
starsi podlusati svoje prave pa-
stirje in ta bojkot pri svojib
otrocih uveljaviti. Katere filme

sester. Prvi¢ je nastopila leto-
Snjega februarja, ko je v tam-
kajSnjem azilu sv. Jozefa iz
bruhnil pozar. Baje se je briga-
da svojo prvo skuSnjo jako do-
bro prestala. 7 usnjatimi Cepi-
cami na glavi in plinskimi ma-
skami na obrazu je junasko in

bhodo morali bojkotirati, jih bod(?
gkofje po svojih glasilih sprotl
obves¢ali. Pred vsem bo treba
“Ligo dostojnosti” po celi dezeli
organizirati in vse zavedne ka-
tolicane zasnubiti zanjo. Orga
nizacija se hitro $iri po vseh 8ko-
fijah. In celo iz konservativnih
krogov drugovercev, protestan-
tov in Judov, prihajajo izjave
solidarnosti s katolicani v tem
boju. Tako je upati, da bo ple-
menita akeija konéno le vspela.

POZARNA BRAMBA SAMIH NUN.

sprefnio naskoéila plamene. Vse-
ga materialnega plena jim sicer
ni mogla iztrgati, ker je pred
vsem gledala na to, da ne zahte-
rajo kake ¢loveske Zrtve. Vse SO
resila, dasi je zavod za duSevno
omejene deklice. In tudi pozar
50 konéno udusile.

AMERISKI PROTESTANTIZEM V KRIZI.

Razne krize razjedajo ameri-
ski protestantizem. Pred vsem
verska. Razcepljen je v neSteto
lo¢in, ki jih druzi samo Se kr-
S¢ansko ime. Se vera posameznih
lo¢ién je bujno pisana me8anica,
zlasti vera pastorjev, ki bi mo-
rali biti njeni strebri. Verski
krizi se je pridruzila Se mate-
rialna. Pastor Rev. Evans je
dognal, da je 85.000 protestant-
skih cerkva Sirom dezele, ki ni-
majo ve¢ nikomur sluztii, dasi
je istocasno na tisofe pastorjev
brez sluzbe. Razne sekte so se
skusale zadnje ¢ase druga drugi
priblizati in zediniti, da bi z
zdruzenimi moémi lazje klubova-
le mnogoteri krizi. A do kakega
pravega zedinjenja na skupni
verski podlagi ni prislo, ampak
le do nekake zunanje zveze in Se
to le med nekaterimi. Ni ¢uda,
da se je konservativno verskih
protestantskih krogov zacelo lo-
tevati domotoZje po Rimu in ze-
dinjenju z njim. Neki pennsyl-

vanski protestant, Efrem Z.
Gallaher, je v johnstownski
“Daily Tribune” priob¢il daljse
pismo, v katerem potrjuje to do-
motozje, in napoveduje zedinje-
nje z najstarejso krscansko cer-
kvijo. A po njegovem se to ne
bo zgodilo potom kake akeije od
zgoraj, od strani sSkofov, bogo-
slovnih ucéenjakov in drugih po-
sredovaveev v svilenih nogavi-
cah, ampak po naravnem teZe-
nju, razvoju in razkroju. Pro-
testantizem je Ze davno v razkro-
ju. Nagon samoohrane bo v pro-
testantskih verskih krogih ukre-
sal Zeljo po zedinjenju s kato-
lisko cerkvijo. Predstavniki pro-
testantizma  bodo postavljeni
pred izbiro, da ali sami ostanejo,
ali pa slede ovecam, ki so boljse
kot pastirji, v pravi hlev Kristu-
sov. Katoliska cerkev v Ameriki
§ paznim ocesom zasleduje raz-
plet te krize v protestantizmu in
se pripravlja, da ponudi mate-

rinsko roko onim, ki bodo pr!
njej iskali resitve in zavet)a.
Slovedi jezuit in pobornik zedi-

njenja med angleskimi prote:
stanti, Rev. Woodlock se zdal

mudi na predavateljski turi po
Ameriki. Zadnjo nedeljo maja je
v cerkvi sv. FranéiSka Sal. V
New Yorku o tem govoril. Med
drugim je dejal: “Katoliska cer-
kev v Ameriki mora biti priprav-
ljena in takoj pripravljena, €€

‘51 no¢e naprtiti velike odgovor-

nosti . .. Cas je tu, ko bo Bog
Ameriki dal, kar je dal nam V
Angliji. Dal vam bo §tevilnad
spreobrnenja po socialnem St{l,'
lezu in izobrazbi odli¢énih moZ-
Dal vam bo desetorice, dvajsetO_'
rice, stotine protestantskih mi=
nistrov’ . . . Tako je govoril “Li-
gi sv. Pavla”, katere namen je
vratajoéim se otrokom v narocje
matere cerkve gladiti in ravnati
pota, ki so &esto tako trnjeva, da
marsikomu zastane korak, mor-
da tik pred maternim pragom.
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SLOVENEC — PRAVOSLAV NI MENIH.

' “Kraljestvo hozje”’, glasilp
‘Apostolstva sv. Cirila in Meto-
da” v Ljubljani, porota: “Go-
razd Dekleva iz Ilirske Bistrice,
r0j. 1901 je kot uradnik drzavne
Zeleznice 1, 1928 prestopil v pra-

voslavje. Leta 1932 je Studiral
na pravoslavni bogoslovni fakul-
teti v Belgradu in vstopil v me-
nistvo. Letos je bil Ze posvecen
za duhovnika. Deloval bo med
Slovenci. Belgrajski listi so ve-
liko pisali o njem in objavili nje-

govo sliko.” — Kaksno bo nje-
govo poslanstvo v Sloveniji, bo
i misijonar, ali morda ustanovi-
telj pravoslavnega samostana,
imenovani list ne ve povedati.
To bo pokazala bodoénost.

JUDJE PROSILI KARDINALA ZASCITE.

Tudi Poljska ni veé¢ obljublje-
Na dezela za Jude, kot je bila
bod Avstrijo. Ponovno so bili
Proti njim Ze napravljeni pogro-
mi, V strahu pred $e hujsim je
rabinarska unija poslala deputa-
tijo h kardinalu Kakowskemu s
Prosnjo, naj javno protestira
Proti napadanju Judov. Kardi-

V mestu Stechford, okraj Bir-
Mingham, Anglija, Zivi vojni in-
Valid, Jakob Mihael Finlan s
8Vojo druzino, zeno in Stirimi
Otroki. Druzina je strogo katoli-
Ska. V mestecu je sicer katoliska
iu]mija, ni pa katoliske Sole.
Kremenito katoligki oée je pa
SVojim otrokom na vsak nacin
hotel priskrbeti katolisko Solsko
Vzgojo. Zato jih je posiljal v so-
Sednje, precej oddaljeno mesto.
Ker je bilo Se ve¢ drugih kato-
liskih stargev istega migljenja,
80 pri mestni upravi izposlovali
Solski bus, ki je otroke vozil v

nal jim je odgovoril, da odlo¢no
obsoja vsa nasilja katolicanov
proti Judom, kot tudi Judov
proti katolicanom , ker je o v
popolnem nasprotju s Kristuso-
vim naukom in njegovimi zapo-
vedmi. Povedal jim je pa tudi
brez rokavie, da so Judje veliko
sovrastva od strani katolicanov
sami zakrivili in si je nakopali.

KREMENIT KATOLISKI OCE.

Solo. Kljub temu je Mr. Finlana
to stalo na teden $1.00. Inva-
lidne pokojnine pa je imel na te-
den $6.00. Med tem je domace
mesto pozidalo svojo drZavno
30lo, s protestantskim verou-
kom. Mr. Finlan pa svojega sin-
¢ka, ki je bil Se Soloobvezen, ni
hotel posiljati v to Solo, ¢eravno
bi temu ne bilo treba hoditi k
protestantskemu verouku. Dejal
je, prava Solska vzgoja mora biti
skozi in skozi verska in za mo-
jega fanta katoliska. Hotel je
tudi njega poSiljati v sosednje
mesto. Toda bus ni veé vozil vsaj

Ne sicer rabini in drugi pravo-
verni Judje, pa¢ pa njih odpad-
niki, ateisti, svobodomiselei, ki
so voditelji ateistiénega gibanja,
zlasti potom tiska, kina in po-
dobnih zastrupljevavnic, Naj
torej izcéistijo najprej svoje vr-
ste, potem mu ne bo tezko javno
zastopati njih pravde.

Solskih otrok po zniZani ceni ne
ve¢, Kakega draZjega prevoza
njegova blagajna ni zmogla. Pa
je otroka doma obdrzal. Oblast
ga je pozvala na odgovor. Izja-
vil je: “Dajte mi priloznost, da
ga bom mogel posiljati v katoli-
sko 3olo, kajti v vaso ga posiljati
je proti moji vesti. Tega ne bom
naredil, ¢e me tudi zaprete!” Ob-
sojen je bl na $5.00 globe, ali 7
dni zapora. Dejal je, da ne pla-
¢a. Ce so ga zaprli, porodilo ne
pove, ker se je med tem javnost
oglasila proti taki obsodbi voj-
nega invalida.

INDIJANSKI KATOLISKI KONGRES.

. Kot ze veé let, so katoliski In-
dijanci Chippeva plemena prire-
dili svoj lastni katoligki kon-
fres v Ballelub, Minn. Trajal je
Ve¢ dni, Kakih 800 Indijancev,
Z raznih strani Minnesote se ga
Vdelezilo.Zborovanja so se vrsi-
4 prav po indijansko, pod veli-
im Sotorom na prostem. Okrog
Njega je bilo postavljenih vse

polno manjsih Sotorov za vdele-
zence. Pri jutranji sv. masi ob 7.
je vec¢ina vsak dan pristopila k
sv. obhajilu. Druga sv .masa je
bila slovesna z indijanskim go-
vorom. Cez dan je imelo devet
organizacij svoje seje. Med kon-
gresom je 43 Indijancev, med
njimi 8 odraslih,prejelo prvo sv.

obhajilo. Zadnji dan pa jih je
duluthski 8kof Most Rev. T. H.
Welsh birmal. Vsi ti so duhovni
vnuki naSega sluzabnika bozje-
ga Barage. Upamo, da se je tega
kongresa vdelezil tudi kateri na-
§ih indijanskih misijonarjev ter
pri¢ujoc¢im polozil na srce zade-
vo njih apostola in ofeta — Ba-
ragovo beatifikacijo.
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D) V PETEK OD SESTIH DO SEDMIH ZJUTRAJ.

?RED Sesto uro smo sli z gospodom zZupnikom
» in mos. Doskocil-om v cerkev, kjer Sem z
veseljem sprejel ponudbo gospoda zZupnika.

da podelim Reziki sveto Resnje Telo Gospodovo.
Gospod zupnik me je opozoril, da me bo morda
zgrabila za roko. Odlomil sem od svete hostije

prav neznaten kos¢ek, ker ne more poziratl. Sl‘
smo potem z luéjo na njen dom, oddaljen kakih
dve sto korakov. Pri naSem prihodu je sedeld
pogreznjena z razpetimi rokami v videnje (ekS:
tazo). Ako ni bilo prej nobene druge, bi
bila to:

17. SLIKA.,

Od obeh oces, ki sta s krvjo prelepljeni, in
prav do pod brade ima za dva prsta Siroke proge
prisuSene krvi. Tudi obladilo nad srcem je bilo
okrvavljeno v premeru kakih treh prstov. O nas
ni vedela niesar. Ignorirala je tudi nase mo-
litve. Kakor hitro pa sem vzel med prste koscek
presvetega ReSnjega Telesa, droben delec sv. ho-
stije in rekel: “Ecce Agnus Dei” (glejte Jagnie
hoZje), se je dvignila in, kakor bi bila od veselja
opojena, vzkliknila: “Moj Zveli¢ar, moj Zveli¢ar,”
tako, da sem se bal, da ne bi v svojem koprnenju
in hrepenenju skocila iz postelje.

In zdaj sem bil pri¢a, kake grozne tezave ii
je povzrocalo poziranje. Ni in ni mogla poireti
niti prav neznatnega koscka svete hostije; kar bal
sem se, da se ne bi zadavila. Opazoval sem tri
vedje mukepolne poskuse zavzitja. Naenkrat pa
se je njeno telo zdrznilo, obli¢je se ji je razjasnilo,
in Rezika se je znagla v fetrtem stanju. Nekot
je Zupniku razlagala: “Kadar Zveli¢ar vidi, da 2a
ne morem zauziti, tedaj mi pomaga in — 7e je v
meni.”  Ob drugi priliki je rekla, da je po svetem
obhajilu v njej kakor v tabernaklju.

Zupnik jo je potem vpragal, ali more mati iti
sedaj k sveti maSi. Spodetka se je nekoliko bra-
nila, ¢es, da potem ni nikogar doma, da je oée ho-
lan; nato pa je rekla, naj stori (Fupnik), kar hote,
Na njegovo opombo, da odide mati prej iz cerkve,
pa je odvrnila: “Ne, tega ne, naj ostane pri celi
sveti magi.”

Prej je prosila zupnika, da bi hili liudje z
ozirom na njeno pljuéno vnetje (morda radi tes-
kega dihanja) od njene postelje &im dalje, tim
bolje.

Medtem ko je Zupnik odSel, da opravi sveto
maso, sva ostala z mons. Doskotilom sama pri Re-
ziki.  Cez kakih pet minut je njena blazenost pre:
nehala in sliala sva jo vzdihovati: “Zveli¢ar, moi
Zvelicar!” Ko sem ji dal blagoslov, se je vsa

hvalezna nasmehljala: “Herr, goderle” — “GO-
spod, to je dobro.” 4

Kaj bo pa¢ Se trpela Rezika do devete ure:

Ker je bil Kristus Gospod neveljavno obso:
jen, je bil zgodaj zjutraj znova sklican ,iuflovk"
veliki zbor, ki je Zvelicarja naravnost vpraéal-
“Ce si ti Kristus, povej nam!” Njegov odgovor
iih je seveda zmedel: “Ako vam redem, ne hoste
verjeli, in ako vas vprasam, mi ne boste odgovo-
rili in me ne izpustili. Toda odslej bo Sin ¢lo-
vekov sedel na desnici boZje moé¢i.” — In znové
80 ga naskoc¢ili: “Ti si torej Sin bozji?” In nd
njegov odgovor: “Vi pravite, jaz sem,” so ga vno-
vi¢ obsodili na smrt.

Razsodba pa ni smela biti izvriena brez odf"
brenja vladarjevega. In vstala je vsa mnozica 10
ga peljala pred Pilata. V sodno dvorano je bil‘?
treba iti po 28 stopnicah iz belega marmoria. K
se zdaj hranijo v Rimu v Lateranu (Scala Santa:
svete stopnice). Prisel je torej Pilat k njim ven:
kaj in rekel: “Kak&no toZho imate zoper tega ¢l
veka?” Razjarjeni so mu odgovorili: “Ko bi t8
ne bil hudodelee, bi ti ga ne bili izrodili.” In Sele:
ko jim Pilat ni menil ustredi, so ga zaceli toziti, d2
zapeljuje narod, da brani cesarju davke dajati, I
pravi, da je on Kristus kralj. Za prvi dve obto#-
bi se Pilat ni zmenil, ker je takoj spoznal nje'h
neutemeljenost (vedo¢, kako neradi prenas$al®
Judje rimski jarem). Na tretjo pa ni mogel mol-
fati, ker bi utegnili njega samega obdolziti in to-
7iti pri cesarju. VpraZal je torej Jezusa: “Ti 8
judovski kralj?” Toda Kristus Gospod ga mirn®
zagotavlja, da ni nikak hujskaé¢. “Moje kraljestv?
ni od tega sveta.” Tedaj gre Pilat ven in izjavlid
zbranim Judom: “Jaz ne najdem na njem nobené
krivde.” -

Judje %e bolj pritiskajo. Jezus pa moldi. TU
pa sligi Pilat, da je Kristus iz Galileje, izpod He"
rodove oblasti, ki se je tiste dni mudil v Jeruz&

s



!Emu zaradi velikonoénih praznikov.
Jé poslal k Herodu.

Herod se je zelo razveselil, ko je zagledal
Jezusa kajti ze zdavnaj ga je Zelel videti, ker je
Mnogo slisal o njem in se je nadejal, da ga bo vi-
del storiti kak ¢udez IzpraSeval ga je z mnogimi
besedami, on mu pa ni ni¢ odgovoril. Bo#ji Zve-
lidar — neskonéno sveti — ne spozna tega razuz-
danca in morivea za vrednega, da mu odgovarja.
Zato ga Herod v svoji jezi in zlobnosti da v zasmeh
0grniti v oblacilo norca in ga poslje nazaj Pilatu.

Pilat Gospoda znova proglasa za nedolznega,
% svoji strahopetnosti pa se zacne umikati, bojec
Se, da ga ne bi Judje o¢rnili pri cesarju in ga spra-
Vili ob sluzbo. Zato jim daje na izbiro: “Koga
hoéete, da vam izpustim: Baraba ali Jezusa, ki
8¢ imenuje Kristus?”’ Razbojnika, morivea Ba-
raba postavlja v isto vrsto z nedolZznim Jezusom !

Bog sam svari vladarja-slabi¢a pred kriviéno
obsodbo. Sel mu prinese pismo od njegove Zene
Prokule: “Nié ne imej s tem praviénim, kajti ve-
liko sem trpela danes v sanjah zaradi njena.” To-
da strahopetnost zmaga; kajti, ko Zidje zahtevajo.
da jim izpusti Baraba, zopet omahuje in vpraguje:
“Kaj naj torej storim s Kristusom?” In takoj na
to zaori grozni: “Krizaj ga!” Pilat se &e obotav-
lja, kakor vsak slabi¢: “Kaj je vendar hudega
Storil?” 'V svoji zaslepljenosti misli, da bo ne-
mara le vzbudil v teh zakrknjenih ljudeh blaga
Custva. Zato se odloéi, da da Njega, ki ga je po-

In Pilat ga
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novno proglasil za nedolznega, bi¢ati in potem —
izpustiti.

Rimsko bicanje je bilo kruto, Stevilo udarceyv
ni bilo omejeno, obsojenec je bil razgaljen do ledii,
véasih Se dalje, privezan k nizkemu stebru, in mno-
gokrat ni ostalo na vsem telesu niti za nohet zdra-
vega, Kako so pa¢ ravnali Sele z Jezusom?! To
lahko sklepamo iz naslednjega: Po krvavem bi-
canju so poglavarjevi vojaki vzeli Jezusa v sodno
hiSo in zbrali krog njega vso ¢eto. In so ga za-
smehovali.  Slekli so ga ter ogrnili s Skrlatnim
plascéem, ces, da je kralj; spletli so krono iz trnia
ter mu jo zabili v glavo. Ta trnjeva krona ni bila
ovita okrog glave, kakor se navadno oznacuje, ne,
po Rezikinem videnju je bila kakor pokrivalo, s
palico pribita na Zveli¢arjevo glavo. V desnico
0 mu dali trst, ki bi naj znadil njegovo kraljevsko
zezlo.  In poklekovali so pred njim ter ga zasme-
hovali, govore¢: “Pozdravljen, kralj judovski!”
Opljuvali so ga in mu vzeli trst ter ga bili po glavi.

Pilat se je zgrozil. V nespametni domnevi,
da se ga bodo zdaj usmilili, jim ga pripelje ven
in reée: “Glejte, ¢lovek!” t. j. glejte, saj ni vec
¢loveku podoben. — A vse zaman. Iz ust Judov
se vnovié razlega: “Krizaj ga!” In ko jim Pilat
ponovno in slovesno izjavlja: “Jaz ne najdem na
njem nobene krivde”, mu prete s tozbo pri cesar-
Ju: “Ako tega oprosti§, nisi cesarjev prijatelj!”
Tn Pilat? Izroéil jim ga je, da bi ga krizali.

Rezika vidi to v naslednjih prizorih:

18. SLIKA.

Nekako ob tri ¢etrt na sedem se je dvignila,
Sedla in gledala srepo pred se. Spenja in vije ro-
ke, Zadudeno zre v ospredje kaki dve minuti.

blagosloy takoj reagira: “Zvelicar, rada! Zvelicar,
rada! Toda ah, jaz ti ne morem pomagati.” —
Cez trenutek: “Ze gre” (er geht schon). — Jeéi.

nato klone na desno stran, ponavljajoé: “Zveli¢ar, “Zvelicar, rada! — Ah, ah! Moj Zvelicar! —
rada! Zveliéar! rada (Te imam).” JeGi. — ‘“Zveliéar, rada! — Ti ve§, da me vse
Odgrne nekoliko pernico in sede. Na moi hode. — Ne morem veé, — Zvelicar!” —
19. SLIKA.

Zopet se je dvignila — srepo gleda na desno

— nato klone nazaj.

> 20. SLIKA.

Znova je sedla. Vije roke. Vsak hip se
obra¢a na levg. — Naglo steguje orke, kakor bi
hotela nekoga objeti (morda, ko je bil Gospod Je-
Zus privezan k stebru). Zopet vije roke. — O-
Suplo, prestraseno pogleduje zdaj na desno, zdaj
na levo, morda, ker vidi, kako rablji na obeh stra-
Neh tepejo, bicajo Zvelidarja. Vije roke. Dolgo
J.ih spenja. Sklanja glavo — morda zato, ker se
J& Gospod po krvavem bic¢anju zgrudil. — Kakor

bi mu ponujala roke v pomoé¢ in — pada.

“Zvelicar, rada!’ — Sega si na desno ramo
(kjer ¢uti bolec¢ine od bi¢anja) in stoka. Dal sem
ji blagoslov; takoj se je pomirila. Leta 1929. —
teden dni po mojem odhodu — na veliki petek —
80 se v prvi¢ pokazali na prsih in na hrbtu krvavi
madeZi od bicanja. Bole¢ine bhi¢anja je trpela
tudi Ze preje.

Od8el sem z mons. Doskocilom, da opravim
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sveto masSo. Ko sem v zgodnjem jutru odlomil
koscek svete hostije, je bil ciborij poln. Pred sve-
to maso sem bil naproSen, naj zopet konsekriram
nov ciborij sv. partikul, kajti v prvem je ostala
samo Se ena sveta hostija. In pri svoji sveti masi
sem zopet podelil Telo Gospodovo kakim osemde-
setim osebam. Tako milostipolno deluje Bog v
Konnersreuthu.

Ob devetih sem bil zopet pri Reziki. V tem
casu so bile spuscene k njej tuje osebe, ki so se
mogle izkazati z dovoljenjem Skofijskega ordina-

E.)

Rezika spremlja Zvelicarja na njegovem kri-
zevem potu. Predno sem priSel, je bila:
I. postaja: Jezusa obsodijo na smrt.

V PETEK OD DEVETE DO ENAJSTE

riata v Regensburgu; tega dovoljenja pa ni mo
gote dobiti brez predhodnega priporocila domd-
tega Skofa vsakega prosivea. In Rezikina oce in
mati sta v tem oziru neizprosna nasproti komul”
koli!

V Konnesreuthu se je mudilo prav takrat
kakih dvestopetdeset oseb; med njimi ljudje iz
Ceske, od Pardubic. V sobico jih spuséajo PV
deset do petnajst za kaki dve do tri minute. Bil
so dnevi, ko je bivalo v Konnersreuthu tudi dvé
do tri tiso¢ tujcev. — Dostop je zdaj omejen.

URE DOPOLDNE.

IT. postaja: Jezusu naloZe kriz na rame.
Sedaj dozivlja:
IT1. postajo: Jezus pade prvi¢ pod krizem.

21. SLIKA,

Rezikin beli robec na glavi je ves krvav, zla-
sti ji tece kri iz osmih ran (tudi nad senci), kamox
se je zapiéilo trnje. Pri kronanju (okrog osme
ure zjutraj) je sliSala zasmehljive aramejske
klice: Salem malka (je) hudhaje (zdrav bodi
kralj judovski), salem MeS§iha (zdrav bodi Mesi-
ja), salem rebhutha (zdrav bodi, velicanstvo). —
Kdaj in kje se je ucila orientalske aramejscéine, ki
so jo takrat v Jeruzalemu govorili‘”

Iz obeh oéi ji teko potocki krvi, ki se zdruzu
jejo pod brado, roke in srce krvave, in ko Jezus
vzame kriz na ramo, krvavi tudi to, dokler kri ne
pronikne tudi skozi no¢no obleko. Ko pa Kristus
Gospod nastopi krizev pot, curlja kri tudi iz nog...

Kako bridko — bolec¢e in zalostno je videti ALL
a kaj Sele — boZjega Zvelidarja! “O vi vsi, ¥!
greste po poti, samo pomislite in poglejte, ¢€ je
katera boleé¢ina, kakor boleé¢ina moja!”

Navzo¢i duhovnik jo je vprasal, zakaj ima
rano na levi strani, do¢im jo"je imel Jezus na
desni. Odgovorila mu je: “Prazno, odvigno vpra
Sanje. Zvelicar #e prav dela.” (Ist eine leer®
rage. Der Heiland machts zureht.) — Sulico je
vojak z vso silo porinil od desne strani v Jezusovo
stran, da je prodrla do srca, iz katerega so se izlili
zadnji ostanki krvi in voda. Zanimivo je, da 5€
na Rezikinem srcu javlja rana kakor od izstop#d
joce, in ne od vbodene sulice.

IV. POSTAJA: SRECANJE Z MARIJO.
22. SLIKA
Rezika vije in krili z rokami. — Bolete se Rezika je sli%ala, kako je rekel Mariji: im DY

ozira na levo — zopet vij
na levo — “oh !”” kli¢e bolestno — vije roke — usta
ima skrivljena — “oh!” — zopet krili z rokami —
razpete roke klonejo na postelj in Rezika pada.

Sega si na trnjevo krono — trnje jo zbada. — “O
Zvelicar!” — Od bolec¢in grebe po pernici, —

Dviga glavo od zglavija, ker ¢uti, kako se ji trnje
zadira v glavo. —

Marija je Sla z Janezom in Zenami, kakor mi
Jje zveer po peti uri pripovedovala. — Mariji se
je posrecilo, da se je mogla priblizati Gospodu.

(moja mati.)

Ob tej priloznosti nam je podrobno in siln?
naglo opisovala celo pot na Kalvarijo — ulice —

hiSe,

Zupnik je prinesel v bliZino njene rane P
darjeni mu ostanek svetega kriza. Takoj je ré#
girala ,obc¢utivsi veliko bole¢ino; podobno, ko ji je
kanadski Skof priblizal svoj pektoral, v katere™
ima ostanek svetega kriza. Znova sega na krv¥’
veco desno ramo, kjer mnogo trpi.

V. POSTAJA: SIMON CIRENEJSKI.
23. SLIKA.

Rezika se je zopet dvignila. Kurili z rokami.
Potem neprestano maha z levo roko, kakor da hoce

nekoga priklicati k sebi. — Vije roke. — Pada.
YR, f, 17 stote — zopet si hode izvlecl trnje-



— “Ah, ah — o, 0" — tarna. — Levico si je polo-
Zila za glavo, a je takoj zacela bolestno kricati,
kakor otrok, ¢e se rani (dotaknila se je trnja).
Zupnik je priskocil in ji roko polozil na prte. In
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Rezika? Genljiv in nepozaben pogled! Kakor
oftrok je vzela “zbodeno” levo roko v desnico in
jela pihati vanjo. — Nato zopet kli¢e: “Zvelicar,
rada! — Zvelic¢ar, rada!”

24. SLIKA.

Znova je sedla. Z odporom se obracéa na
levo — krivi obraz — spenja roke — pada!

Zdi se, da s tem izraza, kako slabo in nerodno
Jje Simon nesel kriz. V petek zvecer mi ni hotela
nic¢esar pripovedovati o njem, — Pravi, da je ne-
sel pod pazduho palico, ki je z njo porezal vejice
(nemara oljéne). K sprevodu Simgn ni spadal; bil
je tujec — izgledal je drugace (kakor drugi). Z
njim sta sla dva decka; ve¢ji in manjsi. Iz ra-
dovednosti so hoteli videti, kaj se godi. In Rezika
je Simonu kimala, naj gre Zvelicarju pomagat
nesti kriz. Simon ni hotel. Tedaj ga je nekdo
od sprevoda primoral. Bil je “ozlovoljen” (hat
gemacht wildes Gesicht.) Ta bedak (Simon) je
zmerjal in krical. Zvelicar se je obrnil, ga tako

bridko pogledal, da je Simon takoj blize pristopil.
(Nesel je kriz na nasprotni strani nego Zvelic¢ar).
Tudi mene je veselilo.”

“Oh!" in se prime za desno ramo tarnajoc:
“Oh, Zvelicar!” — Krona jo boli. — “Jaz grem
pro¢, jaz grem pro¢” (kakor da ne more gledati
trpecega Gospoda.) “Zvelicar, ti se ne hudujes?”

— Silno tarna. — Odgrne nekoliko odejo. — Ve-
liko trpi. — “Zvelicar, ah!” — Bridko tarna: “oh,
jejejejej — Zvelicar!” — Plaka. — “Oh Zvelicar,
oh Zveli¢ar! To oblaéilo je tezko. Kakor da gori
ogenj v meni! — ogenj — ogenj (bolec¢ine).” —
Jeti. — "“Zvelicar! ta ogenj!” — V tem se je
dvignila:

25. SLIKA.

Vije roke — vidi celo trpljenje Gospodovo.
Kakor da govori: ah, ah. — Spenja roke (Kristu-
sa Gospoda zasmehujejo in surovo z njim ravnajo

kakor v prejsnjem prizoru). — Na to se zgrudi.
— Prijemlje se za desno ramo. — ““Ah Zvelic¢ar,
Zveliéar!”

VI. POSTAJA : SV. VERONIKA.
26. SLIKA.

Vije roke. — Bolestno zre predse. — Hoce
pomagati. — “Oh, oh!” — Spenja roke. — Zalo-
sten pogled! — Klone. — V odprtih ustih ima ote-
kel jezik; tezko diha.

V petek po pol Sesti uri zvecer mi je pripo-
vedovala, da je zena (Veronika) Sla ven z deklico
drzeco vréek z vodo. Deklica je bila mala, imela
je dolgo belozolto obleko in ¢isto érne lase. Zena
je bila bogata; imela je hiSo. Zvelic¢ar jo je nekod
ozdravil (od krvotoka). Klicala je za njim; bil
je veder. Apostoli so se hudovali. Bilo je tam

mnogo ljudi. Veronika se je prerila skozi mno-
zico ter se dotaknila Jezusovega oblacdila; on se je
k njej obrnil.

Ko je Zena videla Zveliéarjevo krvavo obli¢je,
je odpela z ramen prt naramnik. (Arseltuch). —
Kristus Gospod je naredil takole (dotaknil se je
z obli¢jem pta in zapustil v njem svojo podobo)
in ga ji vrnil. Zena je takoj §la z deklico domov.
Pajcolan to ni bil. Judje niso imeli v obleki Zepov
in 8o nosili — tudi Zvelicar — robec pripet na
rami,

Proslava lurske Bernardke.

V Nevers, Francija, kjer je
bila sv. Lurika Bernardka vzgo-
Jena in je kot redovnica umrla,
S0 se vrSile velike slavnosti njej
na c¢ast. Tri dni so vlaki bru-
hali romarje. Zbralo se jih je
40.000, med njimi 30 cerkvenih

patov

mas. Glavna,

dostojanstvenikov, nadskofov, o-
s pariskim kardinalom
Verdierjem na c¢elu in nad 500
duhovnikov. V samostanski cer-
kvi je bilo ta dan branih 500 sv.
pontifikalna sv.

masa kardinala je moala biti
pod milim nebom, ker tudi pro-
storni samostanski vrt ni mogel
sprejeti tolike mnozice. Tako
Bog Ze na tem svetu proslavlja
ponizne in priproste, kot je bila
nekdanja Lurska pastarica.



Nedelja sonce druzine.
J. 0.

. ze kdaj opazoval, kako se druzinski oce. ki
ga njegov poklic ves teden lo¢i od njegovih
dragih, veseli nedelje? Si opazil, kako ga
osreCuje zavest: jutrisnji dan bom lahko ves dan
dan prezivel v svetem miru s svojimi dragimi?
Da, nedelja je sonce v druzini. Tako je pac bilo
Se pred desetletji, ko smo bili mi odrasli Se otroci.
Je-li tako tudi danes? Ali se ni marsikaj spre-
menilo? Ali ne velja danes na§im druZinam oci-
tek: Z nedeljo ravnate preve¢ lahkomiselno?

Tistim katoliSkim druzinam, ki zasluZijo to
ocitanje, poklicem iz groba podobo njih starSev in
dedov. Ti naj jim pripovedujejo o nedeljski sre-
¢i, kakor jo je dozivljalo v resnici katoliSko
ljudstvo.

V &em obstoji nedeljska srec¢a vsake druzine?

Predvsem v tem, da so vsi doma lepo zbrani.
Moderno zivljenje in delo lo¢i vsaksebi veliko ve-
¢ino druzin skozi celih Sest dni. Delo in zaslu-
zek morajo druzinski ¢lani iskati zunaj. Malo je
ur, da bi bila druzina skupaj zbrana. Razen tega
vzamejo vecerom ob navadnih dneh vso vabljivost
skrbi in utrujenost in vsakdanje nadloge in sit-
nosti. Toda potem pride nedelja, ki prinasa mir,
prazniSko razpolozenje in poc¢itek. Nedelja zopet
zdruzi razlo¢ene. Nedelja nudi posameznim dru-
zinskim ¢lanom mozZnost uZivati blagodeijno dru-
zinsko veselje. Brez tega veselja v nobeni dru-
zini ni prijetno. Kdor torej kvari druzinam e
nedeljo, gresi zoper to, kar je v vsaki tudi najrev-
nejsi druzini najlepse, najmilejSe, najvabljiveje.
Nikjer ni nezadovoljnost in zagrenjenost ljudstva
vedja nego tam, kjer se druzinam kazi nedelja z
oskrunjevanjem, z onecasc¢enjem.

Druzinski dan je nedelja, ker je dan zaupnih
razgovorov starSev z otroci. Bolj ko druge dni
je v nedeljo glas starSev miren, vspodbuden. Na-
vadne dni, ob dnevih trdega dela, je otetov glas
tudi doma nekam trd in raskav. Ta raskavost,
ki jo povzrota boj za obstanek, se odraZa tudi v
o¢etovem stiku z njegovo rodbino. Prisrénost in
zaupnost v druzinskem stiku stopa bolj v ozadje.
A en dan v tednu pa prinasa ta bo#ji dar nazaj —
in to je nedelja. Tako postane nedeljski stik
starSev z otroci najucinkovitejSe vzgojno sredstvo.
Kajti pravo nedeljsko razpoloZenje odpira srea in
Jih med seboj zbliZuje. Potem ni treba dolgega
opominjevanja. Prijazna, vspodbudna beseda
ocetova, izgovorjena sredi nedeljske radosti, pade
kot svetel Zarek v otroSko srce. In otrok &uti:
danes so na$§ ofe res atek in naSa mati so danes
zares mama.

Taka nedelja odpira potem otroku usta. Otrok
bi Cesto rad to in ono vpraSal, blebetal, se razgo-
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varjal. Toda ob delavnikih je to tezko. Resen
obraz starsev, utrujenih od tezkega dela, zapird
malékom usta. Sele tedaj, ko pride kricanska
nedelja s svojim svetim mirom in pocitkom, k_"
je druzina lepo skupaj zbrana, tedaj Sele imaJY
starsi ¢as in umevanje za otrosko cebljanje, do-
misleke in igre, tedaj se odpira otroku nov S\’fit'
Tedaj sele more oce postati uéitelj svojih dragih.
V neprisiljenem razgovoru more otrokom pripove:
dovati svoje zivljenske izkusenosti; njegove Ziv-
ljenjske nazore podedujejo potem otroci kot doto:
Premnoga ¢emernost in trpkost trdih vsakdanjih
dni izgine polem sama po sebi.

To nikakor niso malenkosti ali neznatnosti!
To so zdravi zivljenjski pojavi ¢loveskega srcd,
kakor ga je Stvarnik ustvaril.

Zdaj razumete naslov tega ¢lanka: Nedelja
je sonce druzine.

V druzini se mora otrok nauéiti, kako mu je
treba nedeljo posvecevati. Ako zahajata oce if’
mati zvesto in pravocasno v cerkev k sluzbi boZjl,
vrSita Ze s tem velik del vzgoje. Skupna hoja
starSev in otrok v cerkev k sveti magi, pridigh
kri¢anskemu nauku in drugim poboZnim vajam je
v zivljenju otrokovem najsvetlej§i trenutek V
tednu. Tega otrok nikdar ne pozabi. Ako pa
ofe iz nitevih razlogov zanemarja tretjo boZjo
zapoved, nastane v otrokovi dusi greneck boJ';
Otrok ve: Bog in cerkev boZja zapovedujeta, mo)
ofe pa ki ga moram spoStovati kot namestnika
bozjega, se za to ne briga. Ta zavest zastrupliad
otrokovo dugo. Cesto sem gledal, obiskovaje S0-
le, takim ubogim otrokom v njihove plahe o¢i. Oko
otrokovo mi je samo govorilo, kako trpi radi tega
notranjega razdora. Starsi, ki tako brezvestno
ravnajo, zastrupljajo otrokovo notranje zivljenje:
Ko taki otroci izstopijo iz Sole, so ba§ v nedeljo
najbolj dostopni najhujsim nevarnostim.

Premnogi mladeni¢, marsikatero dekle mora
po globokem padcu priznati: V nedeljo dopoldne
sem bil, sem bila na zabavi s to ali ono druzbo, V
tem ali onem drustvu. Mojemu océetu je bilo to
vseeno, mati pa je menila, da to ni tako hudo. In
takrat, ko se je stemnilo, me je zadela nesrea.
Res je, moja krivda je bila, a e vecja je bila kriv-
da moje matere. \

Premnogi otrok bo rekel veliki dan, poslednj!
dan plaéila: “Bil bi na veke zveli¢an, ko bi bili
moji star$i ob nedeljah drugade ravnali.”

Take starSe prav posebno zadene poslednja
kratka pridiga, ki jo je govoril boZji Zveli¢ar, ko
je sel v smrt s tezkim krizem obdolzen, in ki 8€
glasi: “Matere, ne jokajte nad menoj, jokajte nad
seboj in nad svojimi otroki.”



Naéin, kako starsi ravnajo z nedeljo, daje
Smer ygemu zivljenju njihovih otrok. Zato bodi
SVeta skrb vseh, da bo nedelja zopet sonce druzine
I vir blagoslova.

Ni dovolj, da smo v nedeljo zjutraj pri tihi
8Veti magi, potem pa ves dan posveéamo posvetnim
Veselicam in zabavam. To nam ne sme postati

Prayilo, Nasprotno, vsa nedelja mora imeti po-
SVecen, svet znacaj. Saj vsa nedelja pripada Bo-
gu,

Zato mora biti naSe srce vso nedeljo v ta-
€m razpolozenju, kakorsno je potrebno za milost
B0Zjo, Samo tako bomo ohranili druzinam ne-
deljski blagoslov.

Iz tega razloga je treba tudi omejiti drustve-
e slaynosti in prireditve. Ce pa po cele mesece
V8ako nedeljo sledi slavnost za slavnostjo, ako
V8ako nedeljo nebroj malopomembnih drustev in
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organizacij obhaja dan svoje ustanovitve, svoje
jubileje in se vrSe medsebojni obiski, ako se na ta
nac¢in zanasa v mesta in celo v tihe vasice hrupno
veseljacenje, potem to ni veé¢ pravo kricansko po-
sveCevanje nedelje. Ni prav ,ako Boga ob nedeljah
potiskamo takoreko¢ v kot. Ni pravilno, ako cele
mesece vsako nedeljo posvetimo pol jutranje urice
Bogu, ves ostali del Gospodovega dneva pa zrtvu-
jemo zabavam in veselicam. Na ta naéin ¢lovek
plagoma posirovi in podivja. Posledice tega so
navadno: nezmerno popivanje, predrznost in si-
rovost napram starsem in duhovnikom, greSna
znanja in nesrec¢ni grehi. Proti takim nevarno-
stim se morajo pametni stardi resno in odloéno
boriti. V tem boju jih morajo podpirati katoliska
drustva moz in Zena in katolifka mladinska dru-
stva. Njim ne sme nikdar veljati o¢itanje: “Z ne-
deljo ravnate preveé lahkomiselno.”

Nespametna mati.

EKEGA dne je obiskala dom Bosca, slavnega
N odgojitelja, svetega turinskega duhovnika
&%) kontesa D. L. s svojimi §tirimi sinovi, prosec
84 za sveti blagoslov. V razgovoru je vprasala
Ontesa: “Precastiti, povejte mi Se to, kaj bo iz
Mojih sinov?” “Izredne redi zahtevate od mene,
80spa. Bodoénost pozna edino Bog.” “Nedvom-
0. Pa vendar, blagovolite mi povedati nekaj
Vsaj v obliki zelje.”
Don Bosco stopa ob vrsti sinov, govoreé vsa-
€mu posameznemu: “Iz tega bo postal general,
dr“gi bo velik drzavnik, Henrik bo slaven
“draynik . . .”
Cetrti sin je stal pred njim v pri¢akovanju
Prerogkih besed. Mati je v strahu ¢akala. Don
'05co poloZi desnico na deckovo glavo in ga z vid-
Nim yegeljem opazuje.
“Kaksna usoda ¢aka tega?’ vpraSuje mati.

<
‘Ne vem, da li bo kontesa zadovoljna z niegovo
USodo.” “Samo blagovolite povedati, kaj se vam

Ui, __ Cetudi samo za #alo.” — “No torej, iz tega
Mo napravili prav dobrega duhovnika.”
Imenitna gospa se je neprijetno zdrznila.
Dag; dobra kristjanka, je vendar Zivela v pred-
s"(?ldh svoje vplivne druzbe. Smatrala je za ne-
kal necastnega, imeti v druzini duhovnika. Pri-
la je detka k sreu, kakor bi ga hotela obvarovati
Yed nesreto in nevede vzkliknila: “Moj sin du-
OVnik! Naj ga Bog rajdi k sebi vzame, nego da
Postane duhovnik!”
Don Bosco je ostrmel nad temi besedami.

vzravnal se je ter se hotel, vidno uzaljen in bo-

lestno zadet, odstraniti. 'V prvem hipu gospa ni
umela, kako silno je Zalila njega, ki je bil nosilec
masdniskega stanu.

“Zakaj se hocete oddaljiti?’ je vpradala v
zadregi. Don Bosco je odgovoril : “Mislim, da ni-
mam nic¢esar ve¢ opraviti z osebami, pri katerih
je na slabem glasu tako krasen in vzvisen stan.
kakor sploh more biti na zemlji, a prepri¢an sem,
da bo Bog uslisal vaso Zaljivo prosnjo.”

Cez nekaj dni so zopet pridli k don Boscu
prijatelji, sorodniki in deckova mati sama. Pro-
sili so ga in rotili, naj pride obiskat fantka, kajti
njegovo stanje se z vsakim trenutkom hujsa.
Zdravniki bolezni ne morejo spoznati. Don Bos-
co je slednji¢ privolil, dasi nerad, in vstopil k mla-
demu bolniku v sobo. Ubogi defek je prijel Don
Bosca za roko in jo poljubil. Potem pa je z otoz-
nim in zasolzenim pogledom pogledoval zdaj Don
Bosca zdaj zopet mater. Bil je pretresljiv prizor.
Po daljSsem molku skusa sin podati svojo shuj$ano
roko materi: “Mamica, spomni se na one trenutke
pri don Bosco; ti si . .. da, tisi...in Bog me res
jemlje k sebi!”

“Mati, ko ¢uje to tozbo iz otrokovih ust, za-
plaka in vzklikne: “Ne, dragi sinko, bila je lju-
bezen do tebe, ki me je silila tako govoriti. Moj
sincek, Zivi, le Zivi iz ljubezni do svoje mame. In
prosi Don Bosca, da te ozdravi.

Don Bosco je ganjen. A ne more nié¢ druge-
ga nego izpregovoriti nekaj tolazilnih besed. Bla-
goslovi bolnika in se poslovi. Sodba boZja je bila
nepreklicna.



Ve¢ duhovnikov.
Jan. Oblak.

ILO je v puscavi. Mnozice ljudstva so sle-
dile Jezusu in poslusale njegove besede.

Tako so hrepenele po duhovni hrani, da so
pozabile na telesno hrano. Jezus vidi te trume
ljudstva in rece uc¢encem: “Mnozica se mi smili!”
SoCutje ima z ljudstvom, da telesno trpi, a Se bolj
se mu smilijo mnozice, ker trpe njihove duse. Sv.
Marko pravi na tem mestu (6, 34.): “Zasmilili
s0 se mu, ker so bili kakor ovece brez pastirja, in
jih je zacel mnogokaj uciti.”

Tudi Se danes gleda vsevidno oko Kristusovo
po svetu; vidi milijonske mnozice ljudstva, ki
hrepene po tem, da bi odistile svojo duSo krivd in
greha; vidi milijone du$ v temi paganstva in ne-
vednosti, ki hlepe po luci boZje besede; vidi blo-
dece ovee, katerim preti nevarnost, da ne poginejo
dusevne lakote in ubostva; vidi mlade, gladujoce
otroske duSe, ki so laéne nadnaravnega kruha . .
Vidi to Jezus in iz glébocine svejega ljubezni pol-
nega srea klice v svet: “A mnozica se mi smili.”
Hocem, da pridejo vsi k meni, da bo en hlev in en
pastir. Zetev je velika, a delavcey je malo.

Salon v skofovski palaci staromodnega sloga,
tapete otrte, fotelji oguljeni, tlak shojen ... Na
stenah slike skofov . . . v sredi miza, za mizo kof,
okrog njega njegovi svetovalei.

Glejte, povzame besedo §kof ... Prejel sem
dopis, podpisan od sedemdesetinpet druzinskih
poglavarjev, rodbinskih odetov, ki absolutno za-
htevajo Zupnika v Herbiers.

Svetovalei pogledujejo drug na drugega.

— Podpisani zahtevajo celo abee Asselota . . .
Jasno, da ne poznajo situacije; za abee Asselota,
ki mu je stirideset let, ki je zdrav kakor dren in
ima vojno hrabrostno svetinjo . . . Ze imam pri-
merno mesto v . . . delavskem sredis¢u s tisod
prebivalei.

— In potem, Monsignore, ako daste Zupnika
Herbier-Zanom, bo takoj zahtevalo petdeset prav
takih Zupnij istotako duhovnika.

— Ze zahtevajo.

Zupnije, v katerih je cerkev, Zupnisée, kate-
ri hobéinski odbori so voljni nositi vse potrchne
zrtve.

— Predvsem pa, kaj naj storim s Croissee-
Betleau?, nadaljuje 8kof. Zeleznica tvori tu
vazno prometno srediice. :

— In Poterie, kjer je Se ostala ena sama ubo-
ga redovnica, da ohranjuje pri Zivljenju delo
supnika, padlega pri Verdunu?

— Ni mogoce, podlegla bo naporu.

— Ze podlega, Monsignor, v pravem pomenu
besede podlega.

Svetovalel prihajajo na dan — drug za dru-
gim — 7z novimi imeni novih krajev, gladuloc’h
po duhovnikih, ki nujno prosijo — ki so priprave
ljeni vse mogoce storiti in zZrtvovati.

In znova listanje po seznamih . . . ah! breZ”
upno! studirajo. tuhtajo, i¢ejo. Ce bi blh sluéaj-
no pozabili na kakega starega duhovnika. ki je 3¢
sposoben za delo.

Toda ,zal! Za petdeset in Sest kategor iénil
zahtev ima Skof na razpolago samo Stiri duhovni’
ke ,od njih sta bila dva v svetovni vojni zashul)lLe'
na s plini . .

Kaj storiti?

In vidijo — kakor je nekdaj Kristus Gospod
videl — razsezna polja, valujoéa v zrelem kleq.l‘f 5
In ni ga,, ki bi jih pozel, ki bi zrnje v #rtnic®
spravil.

— Zupan iz Herbiers je v obednici, pravi 8¢
neralni vikar.

— Essartski tudi . . . in kastelan iz Sombret

in celo odposlanstvo kmetov iz Genettes. POYe
drugi.
Kaj naj storim? . . . ponavlja $kof. Kak?

povedati deputaciji, da je (etrtma mojih duhovni*
kov padla ali bila ranjena . . . da je bilo moje 8¢
menisce pet let zaprto . . . da so bili na8i fond!
konfiscirani . . . da nimam nikogar zanje .. .”? Al
gospodje, kako je to Zalostno zame . . .!

— V duhu vidim, kako se zapirajo cerkve - **
in kake cerkve! Ta biser iz trinajstega stoletl®
v Genttes . . . opatijska cerkev v Fraignes, ki€’
se je abee Viraux toliko #rtvoval ... Nage Solé
prepolne dijastva, ki potrebujejo duhovnikov V
nego kdajkoli... dobrodelne ustanove in ¥se... P¥
prosimo Gospoda, da poslje delaveev v svoj vin?
grad , In Skof skloni svojo belo glavo M€
svoje dlani . . . (Pierre I'Ermite.)

Nobeno pero ne more popisati, samo v‘;evedn
Bog ve, kaka nesreéa je to, Zupnija brez duhovni®
ka: Cerkev brez daritve sv. maSe, tabernakelj bre?
NajsvetejSega, gredniki brez spovedi, otroci bré?
verskega pouka, bolniki brez tolazbe sv. zakramen”
tov, umirajoéi brez Boga — — —

Sveti Zupnik Vianney je rekel: “Kaj mi P’
maga hiSa polna zlata, ¢e nimam kljuéev, d8 ™
hiSo odprl.  Duhovnik ima kljude bozie
kladnice.”

Prav je imel pokojni olomugki nadgkof St
Jjan, ki je rekel: “Ako Bog hote kaznovati nar™
mu vzame duhovnike, ali mu da slabe duhovnik®
Ni dovolj imeti mnogo duhovnikov, treba namJ
svetih, gore¢ih duhovnikov, pravih past"'-le
ljudstva.



GLASOVI Z LEMONTSKIH DOBRAV

Glasovi od Marije Pomagaj.

O nasih redovnih pravilih imamo vsake tri
leta uradno vizitacijo. lzvrsi jo po vseh
provinecijah in komisarijatih, ki so na vrsti

Al vrhoyni redovni predstojnik sam, ali pa po
Wojem delegatu. Letos je tudi na§ komisarijat
"2 vrsti, Za vizitatorja je bil imenovan vrhovni
Drokurator reda Very Rev. Benjamin Rysinski,
"odom Poljak. Zdaj vizitira tukaj&njo italijan-
K0 provincijo, nato pa pride vizitirat nas§ komi-
Mrijat. S to vizitacijo so navadno zdruZene raz-
e preuredbe in spremembe osobja. A vse to se
0 izvrsilo Sele tja avgusta enkrat, v sporazumu
§ Provincijo materjo v Sloveniji, kateri je nag
OMisarijat podrejen.
»*
Za prihodnjo leto so v nasem komisarijatu
13 vidiku kar $tivi nove mage. Seve, ¢e ne pride
faj vmes. Dotiéni so letos prejeli dijakonat. So
!’a sledec¢i: Fr. Pij Petri¢ iz Jolieta, I1l. a rojen
M odrasel v Suhorju, Belokranjska. Fr. Gabrijel
Stok iz Brooklyna, a rojen na Slovaskem. Fr.
‘hl‘('el Marinsek iz Clevelanda, tu rojen. Fr.
Onard Bogolin iz Chicage, tu rojen. Prva dva

studirata bogoslovje pri poljskih franéiskanih v
Green Bay, Wis. Druga dva pa v Mariboru,
Slovenija.

*

Trije so letos dovrsili modroslovje v Lemon-
tu in pojdejo v bogoslovje. Ti so: Fr. Andrej
Svete iz Forest City, brat Rev. AvgusStina Svete,
pomoZnega zupnika pri sv. Janezu v Detroitu,
Mich, Fr. Ciril Sircelj iz Sheboygana, Wis. Fr.
Alojzij Medic iz Chicage, Ill. Vsi trije tukaj
rojeni Slovenci,

*

Nekaj pravijo, da bomo tudi zibali in sicer

trojcke. Za redovni novicijat so trije. A Kker

je to odvisno od Boga in od njih, zaenkrat no¢emo

z njih imeni na dan. Skrbi nam dela prostor.
Ce jih bomo hoteli spraviti pod streho, bomo mo-
rali pa tiste, ki so za bogoslovje, drugam poslati.
V nacrtu imamo ¢imprej urediti domace bogosloy-
je pri sv. Tereziki v Johnstownu, Pa. Potem se

bo pa nam, ki smo za to Studirali treba “mufati”
iz Lemonta ¢e ne bomo ze prej kam drugam

“premufani’.

Z gricka Asizij.

AP, tap, tap, skrivnostno Sumlja po listju
dreves, malo preneha in zopet blagodejno
porosi po razsuseni zemlji, ki hlastno posr-
ka dragocene kapljice. Le 7al, da so letos te
Krivnostne muzike tako zelo, zelo redke. Prositi
mf"'amo in zopet prositi po besedah Gospodovih,
mvute in boste prejeli, — vsega kar potrebuje-

Za duso in telo.”

*

Dne 25. junija je bil za gricek Asizij dan
h:hovmh dobrot. Ta dan smo praznovale na du-
YIi nac¢in nas srebrni jubilej, nasega prihoda v
lmel‘lko Lepo Stevilo sester se je vdelezilo te
Yavnosti, 0d 17. junija do 23. junija smo nam-
imele duhovne vaje, katerih se je udelezila
m‘"a starejsih sester. — in tako smo imele lepo
Jen]ko slaviti jubilej. Ves dan je hilo izpostav-
0 Presv. Refnje Telo. Vso slavnost je vodil
nlkl p. Hugo. S\:. rr.laéa. je bilz} s tremi duhov-
Med sv. maso je bil ganljiv govor. Preé.
' Zovornik je na kratko opisal zgodovino nas8ih
lot €' in na to opisal, kako nekako se bo fez 25
Obhajal zlati jubilej. Govoril je; da se bo

malo vidje od sedanjega samostana vzdigoval pro-
storen samostan z akademijo, — od samostana
proti desni bo vodil senénat drevored h kapelici
Lurske Matere Bozje; na drugem gricku od Lur-
ske votline se bo razprostiralo sestrinsko pokopa-
lis¢e. Priprosti grobovi s primernimi napisi
bodo pricali, katere ¢lanice pocivajo v tihi zemlji.
Tja bodo hodile naSe naslednice, pogledale hodo
spomenike in napise, ter molile za blagor nasih
dus. Se malo na desno, in nagle bodo pokopaliice
¢¢. ocetov francdiSkanov, ter si med seboj poSepe-
tale, ta in ta Father je bil ob slavnosti srebrnega
jubileja Se med zivimi, a sedaj ga ni ve¢. Bog mu
daj veéni mir in pokoj,” bodo vzdihnile in molile
Oc¢enas, Da,lepo je bilo, ko smo s petjem in mo-
litvami slavile in hvalile naSega Gospoda. Spomni-
le smo se pa tudi veselih in Zalostnih dogodkov, ki
smo jih prezivele nekatere v 25. letih, druge 22, 21
i.t.d. Vse k najveéji ¢asti Bozji.

*

Na§ dobrotnik Mr. Kosnik nam Se zmiraj
oskrbuje barvo za gospodarska poslopja, tako tudi
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Mr. Sever, ki nam jo pripelje s svojim samodréem.
Lepa hvala pa tudi naSemu marljivemu barvacu
Mr, Medicu, ki tako marljivo opravlja svoj posel.
Hvala tem in slede¢im dobrotnikom:

Mr. J. Bratnik $1.00, Mrs. Novak $5.00, N. N.

$1.00, Mr. Stayer $3.00, Mr. Omerzel $2.00; Mr.
Stare $2.00, N. N. za jubilej $5.00, Obitelj Kr®
mesec $14.00, N. N. $5.00, Mr. Adami¢ $1.00, D0°
brotnik iz Clevelanda $1.50, J.M.L. $1.25. Mrs
Kness $13.00, Mrs. Trinko $1.00.

;_.—4

RAVNO PRAV
“Obsojeni ste na &tirl nede-
lje. . .” — “To bo ravno prav.
V delavnike tako nimam casa.”

VSE PRIPRAVLJENO.

“Mila moja, vse pripravljeno,
da pobegneva. Iz Dunaja se pe-
ljeva v Friedrichshafen, odtod
s Zeppelinom v Juzno Ameriko,
v Rio de Janeiro se bova poro-
¢ila, v New Yorku bova telefon-
sko obvestila vse o najini poroki,
v Cherbourg bova prosila, da
nama odpuste in iz Pariza bova
brzojavila, da nama posljejo de-

nar za pot nazaj domu.

HUDO RAZZALJENJE.

“S ¢im sem te pa razzalil?”’ —
Tega ve¢ ne vem, to pa vem, da
ti tega ne bom nikdar pozabil,
kar si mi storil.”

ZDRAVNIKOV SVET.
“Gospod doktor, ali je tale
tvor nevaren?’ — “Nevaren na
tilniku ravno ni, svetoval bi vam
pa le, da ga imejte vedno pred
o¢mi.,”

PRESENECENJE

“Moja Zena ima jutri god.

Imam presenecenje za njo.” —
“Kaj pa?’ — “Ona pri¢akuje
kozuh, kupil sem ji pa (vacuum
cleaner) sesalko za prah.”

KRITIK.

Mlad pisatelj je izrocil slavne-
mu francoskemu igraveu M. ro-
kopis, ki je bil lepo s trakom
prevezan, § prosnjo, da bi pre-
bral in mu povedal odkritosréno,
kaj o igri misli, Minili so trije

Okrogle.

meseci, pa nobenega glasu, Dvaj-
setkrat se je oglasil pri igralcu,
pa ni dobil nikakega odgovora.
Tgralec se je hotel, sit vednih
obiskov, pisatelja znebiti .Ko je
ta zopet prisel, je rekel: “Prav,
da ste prisli. Ravno sem bral va-
§o igro.” “Kako sodite o
njej?’ — “Ali naj povem odkri-
to sodbo?” — “Me bo veselilo.”
— “Igra kaze va$ talent, ima le-
po vsebino, za naSe razmere pa
ni primerna.” — “Pa zakaj?”’ —
“Saj vendar poznate znacaj na-
Sega ljudstva.” — “Po tem pa ti
dvogovori . . Tudi potek je
precej nejasen . . . razvozljanje
situacije prenaglo . . .” — “Po
vadi sodbi je torej moje delo...”
— “Kakor sem rekel “Kaze ta-
lent, za naSe razmere pa ni.” —
“Hvala za opazke in pouk, pa ne
bom rabil.” — Nato je vzel spis,
odvezal trak in pokazal zacude-
nemu igralcu prazne, nepopisane
liste .

PREVELIKA RADOVED-
NOST.
“Mama, zakaj pa gre nevesta
v beli obleki k oltarju?”’ — “No,
od veselja!” — “Zakaj gre pa
zenin v érni?” — “Vsaj tako ne-
potrebno ne vprasuj!”

V SOLL.
“Povej mi Toncek, kedaj se
zaéne pomlad?”
Tonéek: “Mislim, da kmalu,
ker mama ze pravi, da mora ku-
piti nov klobuk.”

ZLOBEN MOZ
“To je ze preneumno. Pepcku
sem pela ves ¢as, da je lepo za-

spal; ko sem pa nehala, se je P&
takoj prebudil.” — Moz: “Mor
da se je pa samo delal, da spi da
si mu nehala peti.”

1Z FIMLSKEGA SVETA.

“Kako vam ugaja Buster Ked*
ton?” “Kdo pa je to?” =
“Kaj, Keatona ne poznate? To
je vendar ta ¢lovek, ki se nikol!
ne smeje.” — “No, no: to je k&
posebnega v nagih mizernih ta-
sih?’ —

V DANASNJI KRIZIL
Trgovec: “Kdo pa je pow¥®
nil ?”’
Sluzkinja: “Berac”.
Trgovec: “Recite mu, naj M4
lo podaka, bova §la vkup ber#
eit”? —

17 BOLJSEVISKEGA RAJA
Na komunistiénem shodu.
ziva govornik: «7Zasuznjent
ljudstva, raztrgajte in otivl"z
raz se okove svojih tiranov l"
“Tiho, tiho,” pravi sodrug,
te rusko ljudstvo ne sligi.”

-

4d3

SKODOZELJNOST.
Gost, ki mu je bila ukraden?
suknja: “Kdaj je pa odSel t& 61;:
vek, ki mi je ukradel suknj"v_
Natakar (§kodoZeljno) : “Raf“
no, ko ste se pritozevali pri se
radi moje postrezbe.”

NJEGOV DELEZ.

Na izletu sta §la v restavr@
jo. Ona izbira v jedilnem li
Ko je gotovo, se obrne m}t 7
na moza: “Kaj si pa Zelite "
gospod ?”’

ol

— Nakar pravi zeﬂ "
“Ni¢, samo ratun dajte njem



ZAHVALE.
- Iskreno se zahvaljujem Mariji
Pomoénici za premnoge milosti,
mi jih je podelila Ze neSteto-
krat, Tiso¢krat naj bo zahvalje-
na,
Mary Toleni, Willard, Wis.
Lepo se zahvaljujem S. Srcu
ezusovemu, Marijinemu Srcu
in sy, Antonu za usli$ano pro-
$njo.
Mrs. Burgar, Brooklyn, N. Y.
Dar za Ave Maria:
Mary Balantic $1, F. Skulji
25¢, N. N. $1, Mrs. Svigel 25c,
Mrs, Archul $2, Joseph Anzlo-
var $1.50, Mrs. Keré $1.

S

Zahvale in darovi.

Zahvalo:
Mrs. Burgar $5, F. Cesar $2,
M. G. $1.

Kruh sv. Antona:
Mrs. A. Tomsic $1.

Za lucke so poslali:

Mrs. Fannie Cearr $1, Mrs.
J. Glivar 50c¢, Mrs. F. Kokel $1,
Mary Pasnikar 50c, N. N. $1, C.
Krze 50c, Mr. J. Baénik 50¢, Ma-
ry Tomazic 25¢, F. Skulji $1,
Mrs. Selak 50¢, Mrs. Blantic $1.

Clani Apostolata sv. Franéiska
s0 postali:

Alojzi Beclan $10, Ursula O-

gulin $10, Mr. A. Klemenci¢ $2,
Mrs. Mary Jagic $2.

Za sv. mase so darovali:

Mrs. Fannie Cerar $3, Mrs.
Briser $1, Mr. in Mrs. Fraus $1,
Mrs. Stepanich $1, Mr. J. Glivar
$1, D. Lesjak $1, Mrs. Hudak
$2, Mary Ernest $1, Mrs. M.
Brodnik $1, Mrs. F. Volfe $1,
Mrs. Dermes $1, Rev. Hijacint
$8, Mrs. Fifer $2, Mrs. Perko
$1, Mrs. Dreshar $1, Mary Zore
$1, Marg. Maggio $1, Mary To-
mazic $1, Mr. F'. Klepac $1, Mrs.
Dometrovich $1, Mrs, F. Skulji
$1, Cecilia Reme $5, Mrs. Selak
$1, Mrs. Balantic $1, Mrs. Sre-
densek $1, Mr. Jos. Muhic $3;
Mary Bluth $1, N. N, Joliet, $5.

Katarina Peternel, Lorain, O.,
Katarina Rudman, Joliet, Il
Jos. Grosnick, West Allis, Wis.
Anton Ferdich, Joliet, IlI.
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V Gospodu so zaspali:

Chas. Krall, Cleveland, O.
Mary Blanchard, Denver, Colo.

Vsi so bili zvesti naroéniki

Ave Marije premnogo let. —
Vsem naro¢nikom Ave Marije
naj bodo v molitev priporoéeni.
Bog jim daj vec¢ni mir in pokoj.
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evangeliji in Dejanja apostolov.

V vsako hiso --- Sveto pismo!

Sv. Pismo je knjiga bozZja!

Stane s postnino $1.00

Narocéa se na naslov:

Knjigarna Amerikanski Slovenec
1849 West Cermak Rd.

Ni je knjige, ki bi jo smeli primerjati s
sv. Pismom., Pa ¢e zZe mores katero knjigo imeti doma in jo prebirati, je
to gotovo sv. Pismo.

Letos je 1900 let, kar se je godilo vse to, o éemur nam porocajo sv.
Ce kedaj, potem naj si v tem svetem letu
vsaka hiSa oskrbi sv. Pismo, vsaj evangelije in Dejanja apostolov.

V premnogih slovenkih naselbinah ni slovenske cerkve, ni slovenskega
duhovnika in rojaki ne sliSijo evangelijev leta in leta v slovenskem jeziku.
Ta knjiga, ki se imenuje ‘

“NOVI ZAKON, SV. EVANGELLJI IN
DEJANJA APOSTOLOV”

vsebuje 541 strani, primerna Zepna oblika.
slovensko hiSo v Ameriko.
slovenskega duhovnika.

Ta knjiga naj bi prisla v vsako
Zlasti tam, kjer nimajo slovenskih Zupnij in

Chicago, Illinois
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- Narodite si pri

AVE MARIA

MOLITVENIKE

SLOVENSKE
SVETA URA,
o IBtNG VBZ. . ital i ctiashonarnaritobe aass $ .90
VIO - UBNIO VOZ:. iolhe e vesmnndebarobyni $1.50
SKRBI ZA DUSO,
VEDIATNG. VOZ oatis ot o e NS $ .90
v fino usnje vez. ........ e P T $1.50

KVISKU SRCA,
i 6] E i n s 0 ] e el s i A e $ .80

SLAVA MARIJI,

VepIatnoivez. .. .t i m i s o $1.00
VERINOTUBN @ V2. i oriscicssistsvsssuions $1.26
v najfinej8i opremi

ANGLESKE
Child’s Prayerbook.................. $ 26
Key of Heaven..................... .50 do $3.46

First Communion Qets ............ 1.00 ” 2.15
Vest Pocket Manual ................ T2 5 2.00
Aive s MaYIas L e s e 50" 1.60
Manual of Prayers .................. 1.20 ” 2.20
Holy Name Manual ................ 28 in .6b
11 02T ¥ e s N Mol T S N 2.00 do 4.50
Catholic Girls Guide ............. 1.50 ” 5.00
Young Men’s Guide ................ 1.65 7 5.00
My Prayer Book .:...coc.oociiiiin 125 7 450

Sick Call Set 750

STATUES ALL SIZES
MEDALS -- ROSARIES

Send 10 cents for postage.

Poslji 10 centov za postnino.

—
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A Koledar Ave Marije.

Naroéniki so vsi prejeli koledarje. Res je-
Toda morda ima$ prijatelja, ki ni narocen na
Ave Marijo. Kaj, ko bi mu povedal, da si na-
ro¢i koledar. Se ga imamo v zalogi. Podvizaj
se: v kratkem ¢asu bo posel. Koledar lahko |
posljed tudi v stari kraj. Cetudi je Ave Mari-
ja v domovini prepovedana, sporo¢ajo nam
vsi tisti, ki smo jim koledar poslali, da so po-
Siljko v redu prejeli.

Phone Canal 7172-8

PARK VIEW WET WASH

LAUNDRY CO.
FRANK GRILL

1727-31 WEST 21st STREET, CHICAGO, ILL.

o o sl

JOSEPH PERKO

2101 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVLJI

Najboljie blago. — Cevlji za vso druZino.

/a pohigtvo m |

pogrebe

Tisti, ki ste v Clevelandu in okolici, in ki
pridete v Cleveland, se lahko v vaso lastno
korist posluzite pohiitva iz naSe prodajalne.
Pir nas je pohistvo kar najbolj zanesljivo in
vredno zan] danega denarja.

Glavno prodajalno imamo na
6019 St. Clair Avenue,

podruZnica pa je na
15303 WATERLOO RD., CLEVELAND, OHIO

Tudi tisti, ki se obrnejo na nas za pogreb-
na opravila, dobijo za mamjse izdatke bolj#o
postrezbo.

A. GRDINA & SONS

Za vsa podjetja velja glavni telefon
Henderson 2088
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